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Millennia is coming

the modern age is here

it sanctifies the future

yet renders us with fear

so many theories, so many prophecies
what we do need is a change of ideas
when we are scared

we can hide in our reveries

but what we need is a change of ideas
change of ideas, change of ideas

what we need now is a change of ideas

Change of ideas - Greg Graffin



Resumo

Esta pesquisa tem como objeto estudar o trabalho da Comissdo Rondon, entre os anos de
1900 e 1915, na insercdo efetiva do indigena na identidade brasileira por meio de imagens,
textos jornalisticos, relatérios e mapas. Os estudos da Memoria Social, com sua natureza
transdisciplinar, sdo os fundamentos da investigacdo. Pensando a relacdo dialética entre
memoria e identidade, e esta ultima como construcdo em eterno desenvolvimento, avalio o
papel dessa empresa dirigida por Candido Rondon no inventério do patriménio indigena e
na construcdo de novos suportes de memoria coletiva sobre o indigena no Brasil. Neste
sentido, os recursos utilizados mantinham uma articulagéo entre si que permitia ao cidadao
urbano modificar os conceitos que tinha sobre o interior do pais e seus habitantes. Entendo
qgue Rondon operou uma mudanca de visao sobre os indios: do indianismo romantico do
século XIX, que compreendia o indio como um mito fundador, para a visdo moderna do
inicio do seculo XX quando comecou a ser visto em sua diversidade étnica e também como

cidadao brasileiro.

Palavras-chave: indigenismo, Comissdo Rondon (texto e imagem), Mato Grosso,

mapeamento, século XX.



Abstract

This research aims to study the work of the Comissdo Rondon, between the years 1900 and
1915, in the effective insertion of the Indians in the Brazilian identity made through images,
newspaper articles, reports and maps. Memory studies, with its interdisciplinary nature, are
the groundwork of this research. By thinking the dialectical relationship between memory
and identity, and the latter as a perennial ongoing construction, | evaluate the role of this
operation ran by Candido Rondon in the inventory of indigenous heritage and the
construction of a new support of collective memory about the indigenous peoples of Brazil.
In this sense, all the resources were connected to allow the urban citizen to modify the
concepts he had on the countryside and its inhabitants. | understand that Rondon operated a
change in the point of view about the Indians: from the romantic indianism of the
nineteenth century that understood the Brazilian Indian as a founding myth to the modern
view of the early twentieth century when he began to be seen in its ethnic diversity and also

as a Brazilian citizen.

Keywords: indigenismo, Comissdo Rondon (text and image), Brazilian state of Mato
Grosso, mapping, twentieth century
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Introducgéo

“O Brasil ndo é o indio. (...) O Brasil € a resultante directa da civilizagéo
occidental. Os selvicolas, esparsos, ainda abundam nas nossas
magestosas florestas e em nada differem dos seus ascendentes de 400
anos atras; nao sdo nem podem ser considerados parte integrante da
nossa nacionalidade; a esta cabe assimilad-los e, ndo o conseguindo,
eliminé-los” (Paulo de Frontin. Discurso de abertura da Sessdo Magna do

Quarto Centenério do Brasil no dia 4 de maio de 1900).

No ano de 1900, quando o pais celebrava o seu quarto centenario, o engenheiro Paulo de
Frontin, no discurso de abertura oficial das comemoracdes, excluia do mapa do Brasil os
indios e, com isso, 0 seu patrimdnio — linguas, saberes, literatura e arte —, cuja existéncia
ele desconhecia. O pais buscava uma identidade nacional, com base no regime que queria
se afirmar: a Republica. Naquele momento, um militar, Candido Rondon, iniciava um
projeto que permitiria redesenhar o mapa do Brasil, incluindo nele territorios e povos até
entdo ignorados ou discriminados. Com esse esforco, constituiu um vasto acervo para o
estudo do territorio e da identidade brasileira e para a construgdo da memdria nacional.
Esse é o tema da dissertacdo que desenvolvo. Para isso, é oportuno situar, em poucas

linhas, Rondon e contextualizar a Comisséo que levou o seu nome.

Nas primeiras duas décadas do século XX, a Comissdo Rondon teve como principal
objetivo ligar, via fio telegréfico, a capital federal da época ao norte do pais. As elites
dominantes ndo entendiam essa facanha apenas como uma questdo fisica, conectar dois
pontos separados no espago, mas como principio de dominacdo, de reivindicacdo de um
territorio e de uma populacdo. Positivista convicto, Candido Rondon, alem de demarcar
terras e estudar usos, costumes e linguas de dezenas de etnias, deu inicio a um novo
processo de incluséo das mesmas na sociedade brasileira. Ndo apenas realizou uma ligagéo
fisica entre 0 Rio de Janeiro e as regides Centro-Oeste e Norte, mas tentou fazer uma

ligacdo identitaria entre porces do Brasil que ndo se conheciam ou ndo se reconheciam
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como uma unidade. Alguns dados de sua biografia talvez permitam compreender melhor

sua atuacdo a frente da Comisséo e a “protecdo fraternal” aos indios por ele proposta.

Candido Mariano da Silva, a polémica figura central da Comissao, nasceu em 5 de maio de
1865, em Mimoso, no municipio de Santo Anténio do Leverger, Mato Grosso. Orfdo desde
muito cedo, foi criado em Cuiaba por um tio materno, Manuel Rodrigues da Silva Rondon,
de quem adotou o sobrenome. Entrou como voluntario no exército em 1881, mudando-se
para 0 Rio de Janeiro a fim de cursar a Escola Militar. Recebeu os titulos de engenheiro
militar, bacharel em matematica e em ciéncias fisicas e, em 1889, foi promovido ao posto
de 1° Tenente. Um ano depois, voltou a Cuiaba para trabalhar nas obras das Linhas
Telegraficas do Mato Grosso ao Araguaia (1890-1892). Depois de breve passagem pelo Rio
de Janeiro, foi nomeado chefe do distrito telegrafico do Mato Grosso e inspetor dos

destacamentos militares ao longo da linha.

O livro Missao Rondon (RONDON, 1916) relata as duas principais empreitadas de Rondon,
a Comissdao de Linhas Telegraficas do Sul do Mato Grosso (1900-1906) e a do Mato
Grosso a0 Amazonas (1907-1915), e registra a acdo de Rondon com os indios, por ele
mesmo chamada de “protegdo fraternal”. Essa politica deu origem ao Servico de Protegdo
ao Indio e Trabalhadores Nacionais, o precursor da Fundacdo Nacional do indio. A
literatura e o0s testemunhos mostram que o chefe da Comissdo era extremamente
centralizador, o que torna dificil separar a obra (a Comissdo) da figura do homem (o
préprio Rondon).!

A primeira comissao levou o fio telegrafico de Cuiaba (MT) as fronteiras com a Bolivia e
com o Paraguai, e a segunda, de Cuiabd a vila de Santo Antonio do Madeira
(posteriormente incorporada a Porto Velho [RO]). Foram instalados aproximadamente
3.743 km de linha através do Pantanal mato-grossense, do Cerrado e da Floresta
Amazoénica. Parte da linha e muitas picadas abertas tornaram-se estradas de rodagem

utilizadas até hoje por caminhoneiros com destino a capital de Rondonia.

! Considero nesta pesquisa a participacdo de Rondon no Servico de Protecdo aos indios e nas Comissdes de
Linhas Telegraficas. Fernando de Tacca (2002, p. 188) mostra que o proprio Rondon via uma relacdo direta
entre todos os 6rgdos em que trabalhou e que estes ndo podiam ser analisados em separado.
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No decorrer de ambos os trabalhos, foram executados estudos e medic¢des de coordenadas
geogréficas, classificacdes de flora, fauna e recursos naturais, estudos sobre capacidade de
producdo de riquezas e também sobre as fronteiras brasileiras e a populacdo indigena da
regido, originando, com isso, um inventario deste patrimdnio etnografico, ambiental,
boténico e territorial. Essas atividades geraram uma farta documentacéo, incluida hoje na

mem©ria nacional.

Vale dizer que, antes de Rondon, esse patriménio etnografico e ambiental, tanto do
Pantanal mato-grossense quanto da Amazonia, era, em grande parte, desconhecido da elite
urbana, o que é possivel notar no artigo intitulado “Incégnitas geograficas”, de Francisco
Bhering (Jornal do Commercio, 12/01/1907, apud BIGIO, 2001: 10). Segundo Bigio
(2001: 6), o estado do Mato Grosso correspondia a 1/5 do territério nacional e possuia uma
populacédo recenseada de apenas 90 mil, ndo sendo contabilizados os indigenas. Tal falta de
conhecimento de partes do interior do pais serviu de pretexto para argumentos dos militares
a respeito da defesa do territorio e da soberania nacional. A questdo de defesa do territorio
engloba trés outras: a econdmica, a de povoamento e a de protecdo de fronteiras, todas
amalgamadas sob o0 manto do que hoje se pensa como integracdo nacional. As incursdes e
picadas ndo eram mera forma de descobrir o0 melhor tracado de uma linha telegrafica, mas
maneiras de explorar e tomar posse do territério. Inimeros rios foram mapeados, como o
Juruena, o Ji-Parand, o Teles Pires e o Jamari, no intuito de descobrir a que bacia
hidrogréafica pertenciam e se eram propicios a navegacdo e, portanto, ao escoamento de
produtos, como borracha e carne. Seguindo as instru¢des da politica da época, diversas
estacdes tornaram-se ndcleos populacionais, como Bardo de Melgaco, Pimenta Bueno, Jaru
e Ariguemes. A preocupacdo do governo federal com o povoamento da area para uma
futura migracdo de colonos também foi utilizada como moeda de troca para a implantacéo
das linhas telegréaficas e o reconhecimento e a prote¢éo das fronteiras do territorio nacional.
Conforme o pensamento da época, a ocupacdo e a defesa de um territério dependiam de
uma populagdo passivel de controle que la se estabelecesse. Isso esta claro na postura
ideologica da Comissdo Rondon, calcada no positivismo: a ideia de nagdo brasileira
resultava da ocupacdo, do reconhecimento, da criacdo de fluxos de transporte, da

comunicacdo e dos estudos topogréficos (TACCA, 2001: 84). Esse movimento acabou
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contribuindo para a constru¢do de uma nova ideia de identidade nacional, com repercussoes

sobre a memoria social.

Investigo aqui a atuacdo da Comissdo Rondon no inventario do patriménio indigena, na

construcdo da identidade nacional e de suportes para a memdria social brasileira.

Acredito que um ponto crucial para compreender a Comissdo Rondon é entender que sua
linha guia era o conhecimento cientifico do pais. Reproduzirei ao longo da dissertacdo as
impressBes sobre a regido dos diversos funcionérios (militares e civis) que participaram das
expedicdes. A intencdo dos relatorios era apresentar a sociedade urbana da capital federal

da época o que o pais ainda ndo conhecia.

Outra forma de se conhecer o0 pais é por meio das linguas e do vocabulario que usa, para
tanto, trabalhei com o inventario das diferentes linguas indigenas e das variacdes regionais
do portugués levantado pela Comissdo Rondon, discutindo, também, a participacdo dos

indios e dos caboclos na Comissao.

A relevancia dessa minha pesquisa, a meu ver, € mostrar a nova forma de ver o interior do
Brasil apresentada pela Comissdo Rondon. Compreendo que o termo mapeamento é
envolvido pela polissemia; ele trata do desenho geografico de uma regido e também do
conhecimento de suas caracteristicas humanas e ndo apenas demograficas, limitadas a uma
perspectiva quantitativa. Algumas perguntas se apresentam como base nessa perspectiva:
guem eram os habitantes da regido e que conhecimentos produziram para nela viver? Como
e onde eles viviam? Por que viviam naquele lugar e em tal situagdo? Em quais estratos
sociais estavam inseridos? Qual sua relacdo com a sociedade regional e nacional da época?

Como a sociedade brasileira via essas populac6es?

No inicio do século passado, acreditava-se que o interior do Brasil era habitado por indios,
possivelmente antrop6fagos, e por seus descendentes, que tiveram uma representacdo
famosa na figura do Jeca Tatu, personagem de Monteiro Lobato. Esses dois grupos de
individuos, que, da forma como eram representados, pareciam impedir 0 avan¢o do pais
rumo ao desenvolvimento tdo sonhado pelas elites urbanas, no entanto, serviriam como

médo de obra barata para a exploracdo (BIGIO, 2001: 1), o mapeamento e 0
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desenvolvimento da regido e de todas as suas riquezas. Poderiam, assim, dar lugar aos
futuros donos das terras, os colonos que viriam depois de aberta uma estrada. Isso pode ser
observado no artigo de Herman von lhering (1908), publicado na Revista do Museu
Paulista, no qual o autor entende que os indios Kaingang, que ele grafa caingangue, eram
entraves a colonizacdo do interior paulista e exorta 0 governo ao total exterminio de tal

nacao.

A Comissdo Rondon tentou desmistificar esses personagens, apresentando uma nova visao,
ainda que por vezes parcial e tendenciosa, sobre eles. A figura de Rondon é bastante
polémica, e foi objeto de uma critica aguda e criteriosa de varios pesquisadores (LIMA,
1998; GAGLIARDI, 1985), principalmente no que se refere a tutela sobre o indigena. No
entanto, sob as condicGes da época, ele procurou dar uma dimensdo mais plural ao Brasil,
incluindo efetivamente o indigena nos quadros sociais do pais; ao fazer isso, constituiu um
vasto acervo para estudo do territorio e da identidade brasileira. A discussdo destes temas
possibilita a analise da identidade nacional e da participacdo indigena nela a partir das
relacBes simbdlicas e imaginarias e de seus significados para a memoria social no final das
primeiras décadas do século XX. A Comissao tentou romper com o paradigma elaborado
no século XIX pelo indianismo romantico, o indio primitivo e genérico, embora em uma
visdo rapida ela tenha também se utilizado da figura do indio como bom selvagem que se

integra a civilizacdo por meio da aproximacao.

Basearei meus estudos nos conceitos de identidade, mapeamento, memoria coletiva,

patrimdnio e em seus desdobramentos, utilizando os autores e obras explicitados a seguir.

Pretendo dar énfase ao conceito de identidade como utilizado por Renato Ortiz (2010) em
Cultura brasileira e identidade nacional. O autor afirma que 0 que pensamos como
identidade nacional é, na realidade, “uma pluralidade de identidades construidas por
diferentes grupos sociais em diferentes momentos historicos” (ORTIZ, 2010: 8) e observa
uma relagdo entre memoria social e memoria nacional. Acredito que a Comissdo Rondon
tenha sido um mediador entre essas memorias e, ao elaborar uma visdo do sertdo e de suas

populagdes, tentou alterar a configuracao do que se entendia por Brasil.
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Passarei a interpretacdo de Octavio lanni (1996), em Teorias da globalizag¢do, sobre a
ocidentalizacdo do mundo, em especial do Brasil, e de como Europa e Estados Unidos
tornaram-se um padrdo a ser seguido, no sentido de valores socioculturais e econémicos, e
qual a influéncia de tais concepcdes de mundo no trabalho da Comissdao Rondon. Meu
objetivo é mostrar que a Comissdo fazia parte de um projeto maior que visava a integracdo
do indio ao Brasil moderno e do pais a nova ordem econdémica mundial. No percurso,
tratarei brevemente da elaboracdo de leis ou estatutos que regeram essas transformacdes e
privilegiarei a visdo da populacdo urbana em relagdo ao indio como parte de um pais

moderno.

Ainda sobre a questdo de identidade brasileira, usarei o pensamento de Marilena Chaui
(2002) em “A Nag¢ao como semioforo”, sendo o semidforo algo que traz sentido em si.
Segundo a autora, a nagdo é algo que d& sentido e direcdo aos seus cidaddos. Chaui
apresenta uma abordagem sobre a nacéo e considera que ha uma disputa pela posse desses
simbolos e pela capacidade de produzi-los. Sobre o0s agentes desses signos, a autora observa
que sdo aqueles que tém o poder de gerar e conservar sistemas de crencgas ou de instituicbes
que lhes permitem dominar um meio social (2002: 8). Como visto por Chaui, o Brasil se
tornou o semioforo, e é o Estado que tem a primazia sobre o patriménio nacional (histérico-
geografico e artistico). Assim, a na¢do surge como semidforo-matriz do qual nascem todos

0S outros.

O mapeamento é abordado por Benedict Anderson (2008: 239) em Comunidades

imaginadas — reflexdes sobre a origem e difusdo do nacionalismo:

Desde a invengdo do crondmetro, em 1761, por John Harrison, que
permitiu o calculo exato das longitudes, a superficie curva de todo o
planeta havia sido submetida a uma grade geométrica que enquadrava 0s
mares vazios e regides inexploradas dentro de quadriculados medidos com
precisdo [..]. A tarefa de, por assim dizer, “preencher” esses
quadriculados fica a cargo de exploradores, topdgrafos e soldados

(destaque no original).
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No capitulo “Censo, mapa, museu”, do livro citado, Anderson examina a questdo de censo
e mapa, e apresenta 0 primeiro como uma complementacdo politica do segundo. No
trabalho de Anderson, o censo é usado ndo para conhecer quem estava sujeito a um poder
colonial, quer por suas identidades raciais ou religiosas, mas para melhor subjuga-lo. Mas,
nesta dissertacdo, quando penso em censo ndo me refiro exclusivamente & questdo
demografica. O trabalho da Comissdo Rondon ndo somente contou os grupos indigenas e
seus individuos e os inseriu em categorias que poderiam ser redesenhadas de inUmeras
formas pela matematica de um recenseamento; ele quis inseri-los em uma categoria
simbdlica ainda maior, imaginavel apenas na cartografia: 0 mapa do Brasil. Dai a grande
quantidade de textos jornalisticos, relatérios, filmes, fotografias, trabalhos cartogréficos e
etnograficos realizados pela Comissdo; todos esses suportes ajudariam a construir uma
nova memoria social e a apresentar a sociedade brasileira da época 0 que eram e o0 que

poderiam vir a ser o indio e a regido.

Em seu livro A memodria coletiva, Maurice Halbwachs (2006) atrela a memoria individual a
memoria coletiva, sendo que a primeira € um ponto de vista sobre a Gltima. Muito do que
acreditamos ser pessoal é, na realidade, inspirado socialmente. Lembrar ndo € um processo
natural, mas sim uma construcdo social. Para o autor, a memoria é um fenémeno coletivo e
social, e por esse motivo esta submetida a jogos de forcas, transformacdes e flutuacdes dos

quadros sociais.

O conceito acima pode ser relacionado as ideias de Chagas (2009: 136) sobre o carater
seletivo da memoria, ou seja, sobre sua vulnerabilidade a adicdo e a subtracdo de certos
fragmentos aos quais se atribui a representacdo do nacional. Chagas observa que um
imaginario atrelado a memoria social € passivel de modulagdes e interferéncias “e nao esta
dado de maneira definitiva; ao contrario, estd em constru¢do. Imagens que estavam
iluminadas podem, de uma geragdo para outra, ser langadas na sombra e vice-versa”
(CHAGAS, 2009: 159-160). Ele ainda destaca que a memoria sé pode ser social enquanto
puder ser transmitida e, para tanto, precisa de uma articulacdo. Essa articulacdo pode ser
realizada por meio de palavras ou de imagens, como fez a Comissdo Rondon com a
transcricdo de narrativas orais e o registro fotografico de dangas e rituais para apresentacdo

ao publico urbano.
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Conforme Tacca (2001: 18) revela, a producdo da Comissdo “formava o imaginario das
populagdes das cidades sobre o sertdo e sobre os povos indigenas”. A Comissdo Rondon
utilizou-se de todos os recursos disponiveis na época, como fotografias, textos, relatorios,
conferéncias e mapas, em um esforco para criar uma nova referéncia de memoria social e,
assim, apresentar o Mato Grosso, com suas paisagens, seus limites, sua topografia e sua

populacéo, as elites urbanas.

Os documentos produzidos pela Comissdo Rondon funcionam como suporte de memdria e
patrimonio. Conforme explicitado por Pomian (2000: 510), os objetos tém que ser retirados
de seus usos habituais para obter “a qualificagdo de documentos ou monumentos, ou seja, a
qualificacdo de vestigios”, e ¢ somente pela perspectiva com o presente que o passado
ganha dimensdo, ou seja, apenas quando surge a comparacao entre o passado e 0 presente
que se “formam [...] a memoria coletiva ¢ o documento/monumento, que se torna seu

suporte”.

Este mesmo suporte é utilizado nos estudos sobre patrimonio, pois, segundo Gongalves
(2009: 26), o “colecionamento”, de certo modo, pode ser considerado um processo de
formagéo de patrimdnio. O autor informa que o patrim6nio, como visto atualmente, pode
ser interpretado “como cole¢des de objetos mdveis e imdveis, apropriados e exp0osStos por
determinados grupos sociais”. E que esses grupos, ao expor ou representar este material,
realizam uma atividade de colecionamento com objetivo de “demarcar dominio subjetivo
em oposi¢do ao ‘outro’”. E, ainda mais, “o resultado dessa atividade é precisamente a

constitui¢do de um patrimdnio”.

E possivel relacionar tais afirmacées com a nogdo de que a Comisséo Rondon realizou o
“colecionamento” de informacdes sobre diversos grupos indigenas e sobre o estado do
Mato Grosso. Compreendo este colecionamento como formagdo de patriménio por meio de
registros textuais e imageéticos do tangivel e do intangivel dos grupos, isto é, da figura
humana e do espago geografico ocupado por ela, bem como da identidade indigena e da

interacdo entre brancos e indios.

Durante minhas pesquisas para esta dissertacdo, me deparei com o fato de que o material

relativo a Comissdo Rondon esta dividido em diversas instituicbes de memoria na cidade
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do Rio de Janeiro. Preferi concentrar meus esforcos no Museu do indio, no Arquivo
Historico do Exército e na Biblioteca Nacional. Essa decisdo foi tomada no decorrer da
pesquisa, ao me defrontar com a grande quantidade de informac6es e ao definir os temas
que decidi tratar aqui. Para uma melhor compreensdo da dificuldade em estudar os
trabalhos rondonianos, apresento um pouco do que encontrei em cada uma dessas
instituicdes. O Museu do indio, além do vasto acervo etnografico coletado pelo Servico de
Protecdo aos Indios, possui trabalhos dos gedlogos, botanicos e médicos que participaram
das expedicoes, além de diversos relatérios com os pagamentos aos militares envolvidos na
construcdo das linhas telegraficas. A Biblioteca Nacional também tem em seu acervo
relatdrios e livros escritos pelos integrantes das expedicGes. Ali passei semanas explorando
a hemeroteca digital, onde pude ler o mesmo texto que o cidaddo urbano da época lia sobre
Rondon. Pude ver que as matérias jornalisticas misturavam a integracdo nacional com a
observacdo etnografica e com os problemas orcamentarios da Republica Velha. O Arquivo
Historico do Exército, por sua vez, preocupa-se, em principio, com as questdes militares
relativas as Comissbes de Linhas Telegraficas, mas uma olhada mais atenta em sua
mapoteca mostra que nela constam cartas com a posicdo de aldeias indigenas e o trabalho
do primeiro contato, estabelecido pela Comissdo Rondon, de algumas etnias com o nao
indigena e, por extensdo, com o Brasil dito civilizado. Nesta instituicdo, também pude
encontrar registro do uso dos indios na repressdo a Coluna Prestes (1925-1927). Em
qualquer das instituicdes é possivel encontrar material que, pela intencionada divisao,
deveria estar em outra. A separacdo desse material se da, a meu ver, devido a complexidade
de catalogacéo do trabalho realizado nos 15 anos da Comissao e nos 57 anos do Servigo de

Protec&o aos Indios.

Tanto no Museu do Indio quanto no Arquivo Histérico do Exército devo mencionar a

qualidade do acervo, sua excelente manutencdo e a presteza de seus funcionarios.

Quanto & divisao especifica da dissertacdo, no primeiro capitulo trago uma pequena histéria
da visd@o que se tinha sobre os indigenas e 0s caboclos e as relagdes destes com a sociedade
brasileira da capital federal (Rio de Janeiro). Analiso a producdo imagética e textual feita

pela Comissédo Rondon.
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No segundo, observo a repercussao da acdo de Rondon sobre os indigenas nos jornais e na

sociedade da época, e como isso causou uma mudanca na visao que se tinha do indio.

No terceiro, trabalho como os mapas elaborados pela Comisséo auxiliaram na insercdo do

indigena na identidade brasileira.
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1 - Visoes sobre os indios, Rondon e o new Brazil

Para a elaboracdo deste trabalho tenho como fonte principal, mas ndo a Unica, o setor
arquivistico do Museu do indio, especialmente o fundo Comissdo Rondon. No material
pesquisado até o momento, pude notar pequenos detalhes da vida cotidiana no interior do
Brasil no inicio do século XX. A dureza do sertdo e a dificuldade da aproximacdo com 0s
indios sem contato com a dita civilizacdo ocidental podem ser notadas em algumas ordens
do dia e boletins publicados em campo e reproduzidos pelo escritdrio central, no Rio de
Janeiro. Com base em alguns desses relatos e nos conceitos apresentados a seguir, analiso
as diversas representacdes elaboradas sobre identidade nacional no Brasil, entre meados do
século XIX e o inicio do século XX. Traco uma pequena histdria da visdo que se tinha
sobre os indigenas e os caboclos e as relacdes destes com a sociedade brasileira urbana.
Mostro como a Republica, no inicio do século XX, via o projeto de integracdo nacional
como uma forma de insercdo do pais na ordem mundial emergente e como o indigena foi
inserido nessa questdo. Para tanto, primeiro, € necessario ver 0s conceitos de identidade
nacional, como compreendido por Renato Oritz, e sua relacdo com a ocidentalizacdo, como
apresentada por Octavio lanni; em seguida, compreender o que é um semio6foro, na
perspectiva de Marilena Chaui; e sua ligacdo com a importancia do mapa para uma

comunidade imaginada, na visao de Benedict Anderson.

Renato Ortiz observa a passagem do particular para o universal, ou seja, observa uma
diferenciacdo entre memoria coletiva e memoria nacional. Utilizando-se da obra de
Maurice Halbwachs, Ortiz indica que a primeira estd invariavelmente ligada a nocdo de
tradicdes repensadas, revivificadas, dentro de um grupo determinado, mas que tal processo
de rememorizacédo néo € estatico. Quando da mistura de elementos diversos na memoria de
um grupo, no caso de Ortiz uma manifestacdo cultural, ocorre a aculturacdo e a mutagéo de
aspectos culturais, porém, ele adverte: “No entanto, cabe sublinhar que mesmo as
transformacoes se fazem sob a égide de uma tradigdo dominante [...]” (ORTIZ, 2010: 132).
A memoria coletiva esta necessariamente ligada a determinado grupo social, e, embora
sofra interferéncias de inumeras partes, hd sempre uma tradicdo que predomina na
manutenc¢do da identidade desse grupo. J& a memoria nacional, para Ortiz, ndo é carregada

dentro do grupo, mas imposta como universal e deve fazer parte de diversos grupos ao
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mesmo tempo. A memoria coletiva € um produto da histéria social e por isso se projeta
para o futuro, enquanto producdo politica (ORTIZ, 2010: 135). O autor vé aqui uma relacdo
entre nacional e ideologia; a memdria nacional é ideoldgica a partir do fato de que é um
produto da historia social e ndo uma ritualizacao da tradicdo. Assim, a memaria nacional
ndo pode se constituir como o prolongamento dos valores de diversos grupos, mas como
um discurso de segunda ordem, por ser abstrata, embora indispensavel como ponto de
referéncia (ORTIZ, 2010: 137). Segundo Ortiz, ha uma relacéo iluséria entre 0 que € 0

particular, popular, e o universal, suas interpretacdes.

Renato Ortiz introduz a nogdo de que a busca por uma identidade brasileira se daria pela
diferenciacdo das diversas fases historicas daqueles que se debrucam sobre a identidade
nacional. Segundo o autor, “ndo h4 uma identidade, mas uma pluralidade de identidades
construidas por diferentes grupos sociais em diferentes momentos historicos” (2010: 8).
Compreende-se aqui que a identidade tida como nacional é um projeto, que sempre se
vincula as formas sociais que o sustentam. Ele afirma que uma identidade é sempre
construida por uma classe de intelectuais em relagéo, direta ou indireta, com o Estado. Para
0 autor, a construcdo requer uma mediacdo, ou seja, 0 que é concebido como sendo a
identidade nacional em cada periodo ndo é imediatamente compreendido pela sociedade, e
0 mediador simbolico é quem elabora a ligacdo entre o particular e o universal (ORTIZ,
2010: 139). Para uma melhor compreensédo dessa ligacdo elaborada, é preciso considerar a
distincdo entre politico e politica, sendo o primeiro o fato essencial da vida humana
enquanto sociedade, e o segundo, uma relacdo de poder, visto que ha uma sele¢do do que
sera mediado para a populacdo. O autor mostra que a interpretacdo de uma expressdo
cultural, no exemplo dele, s6 se torna agenda politica, relacdo de poder, quando é
apropriada por intelectuais e reinterpretada (ORTIZ, 2010: 142). O periodo que interessa
para este trabalho também é contemplado; o inicio do seculo XX vé uma luta pela definicéo
do que seria uma identidade brasileira, luta esta que seria uma forma de delimitar fronteiras
de uma politica que procura se impor como legitima (ORTIZ, 2010: 9). O autor se preocupa
com a primeira formacéo, durante a Republica Velha (1889 até 1930), do carater nacional,
baseada nas grandes correntes do pensamento cientifico dessa época: o positivismo de
Comte, o darwinismo social e o evolucionismo de Spencer (ORTIZ, 2010: 14). Refletindo

melhor sobre este ponto, o autor considera que o contexto mundial das ciéncias é a
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influéncia primeira e fundamental sobre a construcdo da identidade brasileira. E essencial
compreender que a ciéncia, como vista na época, era uma das tonicas da Comissdo Rondon.

O que se pretendia era ter um conhecimento cientifico do Brasil.

Conforme explicitado pelas observacdes de Renato Ortiz (2010), o que é nacional
(memodria ou identidade) ndo é espontaneo, no sentido de que é carregado e reatualizado
dentro de um grupo, mas selecionado e mediado de acordo com o contexto historico ou
politico. Partindo dessa premissa, a concepcdo de Octavio lanni (1996) indica que o

fendmeno da globalizacéo é mais antigo do que se pensa:

Desde que o capitalismo se desenvolveu na Europa, apresentou
conotagdes internacionais, multinacionais, transnacionais e mundiais,
desenvolvidas no interior da acumulagéo originaria, do mercantilismo, do
colonialismo do imperialismo da dependéncia e da interdependéncia
(IANNI, 1996: 11).

As teses de modernizacdo do mundo levam a tese de sua ocidentalizacdo, partindo da
concepg¢do de que o Ocidente se tornou padrdo de civilizagdo a ser seguido: “A traducdo da
ideia de que o capitalismo é um processo civilizatorio ndo so ‘superior’, mas também mais
ou menos inexoravel” (IANNI, 1996: 77, destaque no original). No entanto, o autor
também observa que essa modernizacao civilizatéria se adéqua ou se molda aos padrdes,
valores e instituicdes das sociedades com as quais se defronta. E interessante perceber que
0 processo modernizacao/ocidentalizacdo ndo leva a destruicdo de manifestacdes culturais
locais em prol de uma cultura Unica, mas traz uma simultaneidade de culturas. E
interessante tracar um paralelo com Ortiz (2010), quando este afirma que na mistura de
elementos na memoria de um grupo ha sempre uma tradicdo que se apresenta como
dominante, que sobressai. Observo a tradicdo dominante como sendo a memdria oficial,

aquela selecionada e mediada por um grupo de intelectuais.

lanni (1996: 79) tambem trata da forca de uma elite intelectual que se organiza nesse
contexto de modernizacdo/ocidentalizacdo; € este grupo que estabelece, dirige e pde em
pratica técnicas e sistemas simbdlicos que induzem o povo e as classes sociais a realizar

diretrizes de modernizacdo. Ha a necessidade de abracar a ocidentalizacdo, e as elites
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auxiliam este processo mediando uma nagdo para seu povo e encontrando 0s meios
necessarios de persuasdo. Surge a necessidade de alfabetizar, profissionalizar, urbanizar e
secularizar de modo a viabilizar a execu¢do dos objetivos e meios de modernizacdo. O
autor vé uma generalizacdo de instituicbes que devem funcionar de acordo com o projeto de
modernizacdo/ocidentalizacdo desejado. Independente de cultura ou vida social, 0s povos e
paises se viram para padr@es culturais do que é ocidental/moderno: mercado, livre empresa,
telecomunicacdes, liberdade politica, democracia, meios de producdo etc. E é nesse

contexto que apresento o trabalho da Comissao Rondon.

Outra abordagem sobre a nacdo é vista nas ideias de Marilena Chaui a respeito da nacdo
como semidforo.? A autora nos leva a uma reflexdo sobre como € possivel ter uma visdo do
todo pela parte, mas primeiro é necessario compreender que o semidforo é fertil, pois dele
ndo cessam de brotar efeitos de significacdo, sentidos (CHAUI, 2002: 7). Mais adiante em

seu texto, ela considera:

Um semidforo é, pois, um acontecimento, um animal, um objeto, uma
pessoa ou uma instituicdo retirados do circuito do uso ou sem utilidade
direta e imediata na vida cotidiana porque sdo coisas providas de
significagio ou de valor simbolico [...] (CHAUI, 2002: 7).

Seguindo essa linha de pensamento, podemos compreender que o semidforo é produzido e
reutilizado. E um objeto de celebracdo e deve ser publico, ou seja, aberto a visitacdo, mas
ele é retirado do circuito da utilidade e se torna o simbolo do invisivel espacial ou temporal
a fim de celebrar a unidade dos que compartilham uma crenca ou um passado comum
(CHAUI, 2002: 8).

? Semi6foro, um conceito apresentado por Pomian, é algo que carrega sentido em si, que permite a
observagdo, a orientagdo. “De um lado estdo as coisas, 0s objectos Uteis, tais como podem ser consumidos ou
servir para obter bens de subsisténcia, ou transformar matérias brutas de modo a torna-las consumiveis, ou
ainda proteger contra as variagbes do ambiente. Todos estes objetos sdo manipulados e todos exercem ou
sofrem modificagdes fisicas, visiveis: consomem-se. De um outro lado estdo os semi6foros, objectos que néo
tém utilidade, no sentido que acaba de ser precisado, mas que representam o invisivel, sdo dotados de um
significado; ndo sendo manipulados, mas expostos ao olhar, ndo sofrem usura” (POMIAN: 1984: 71,
destaques no original).
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Chaui nos diz que ndo ha mais semidforos na sociedade capitalista devido ao desencanto
(em Max Weber) e a perda da aura (em Walter Benjamin), embora ainda se mantenham a
tona nessa sociedade como simbolos de poder e prestigio. Dessa forma, o semioforo
ganhou outra determinacdo, adquiriu valor por seu preco em dinheiro. Surge dai uma
disputa pela posse desses simbolos e pela capacidade de produzi-los. Sobre os agentes
desses signos, a autora observa que s&o aqueles que tém o poder de gerar e conservar
sistemas de crencas ou de instituicdes que lhes permitem dominar um meio social (CHAUI,
2002: 8). Assim, a autora afirma que, em primeira instancia, eles sdo: “Chefias religiosas,
detentoras do saber sobre o sagrado, e chefias politico-militares, detentoras do saber sobre o
profano” (CHAUI, 2002: 8).

Mas 0 poder politico sai em vantagem, pois o “patrimonio historico-geografico e artistico é
nacional” (CHAUI, 2002: 8), ja que apenas o Estado detém o poder de cria-lo, conserva-lo
e modifica-lo. Como visto pela autora, o Brasil se tornou o semioforo, e é o Estado que tem
a primazia sobre o patrimoénio nacional (como dito anteriormente, histérico-geografico e
artistico). Assim, a nacdo surge como semidforo-matriz do qual nascem todos os outros; e
aqui voltamos a nocdo de que ele é feértil, produtivo, e que cria inimeros efeitos de
significacdo. E, ainda segundo a autora, esse semidforo foi montado pela inteligentsia, pela
escola, pela biblioteca, pelo museu etc. Concluindo: “O poder politico faz da nacdo o
sujeito produtor dos semidforos nacionais e, a0 mesmo tempo, o objeto do culto integrador
da sociedade una e indivisa” (CHAUI, 2002: 9).

O conceito original de Pomian indicava que o semiéforo ndo se modificava, mas Chaui
introduz a nocdo de que este conceito passou por transformacdes quando aplicado pelo
Estado. O que se deve ter em mente é a ressignificacdo do simbolo, porém, esta
modificacdo deve ser lenta, para ndo causar estranheza. Neta pesquisa, alguns semidforos
ligados ao semidforo-matriz (Brasil) foram ressignificados, ou seja, apresento como uma
visdo foi modificada de forma lenta e gradual: o selvagem tornava-se civilizado, o longe
ficava perto, o desconhecido tornava-se familiar. A Comisséo Rondon apresentou o interior
do Brasil a capital federal da época, o Rio de Janeiro, por meio de relatérios, reportagens
jornalisticas, fotos etc., modificando o semid6foro anterior, do sertdo selvagem, por uma

visdo mais moderna.
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Na visdo de Benedict Anderson (2008), a nagdo ¢ definida como uma “comunidade politica
Imaginada — e imaginada como sendo inerentemente limitada e, ao mesmo tempo,
soberana” (ANDERSON, 2008: 32). Essa questdo é elaborada porque € virtualmente
impossivel conhecer todos os habitantes de um pais e porque essa nacao possui fronteiras
que as limitam e as separam de outras na¢fes. E é imaginada como comunidade porque a
nacdo se assenta sempre em uma camaradagem horizontal entre seus cidadaos
(ANDERSON, 2008: 34).

Para o autor, um dos fatores que auxiliaram na criacdo desse ente imaginario foi uma lingua
vernacula, que permitiu a criagdo de uma consciéncia nacional por meio da unificacdo da
comunicacdo. A lingua ndo é o Unico item desse ente chamado nacdo. Outro ponto
importante é a ideia de que uma comunidade precisa ser delimitada dentro de um territorio

e, posteriormente, visualizada em um mapa.

Pode-se compreender como o mapa foi importante para a formacdo de uma comunidade
imaginada nas observacGes de Anderson sobre a carta do Sido. Embora ndo tenha sido
colonizado, o Sido teve “suas fronteiras colonialmente determinadas” (ANDERSON, 2008:
236). Em certo sentido, foi a mudanca da mentalidade que transformou o mapa desse pais.
SO a partir da década de 1870 que suas fronteiras comecaram a ser compreendidas como
linha continua no mapa “que nao correspondia a nada visivel no chdo, mas que demarcava
uma soberania exclusiva contida entre outras soberanias” (ANDERSON, 2008: 238). Ou
seja, o territdrio do Sido foi montado pelas mudancas de mentalidade sobre o pais e pelas
fronteiras impostas pelas poténcias coloniais da época. O que Anderson nos apresenta é que
o Sido foi mapeado de fora para dentro, mas da mesma forma de dentro para fora, com a
mudanca de mentalidade administrativa siamesa. E possivel fazer um paralelo com o que
ocorreu no Brasil do comego do século XX: as fronteiras internacionais ji estavam la, mas
o conhecimento das entranhas da nac¢do ainda eram motivo de ddvidas. Penso aqui, neste
trabalho, que a mudanca de mentalidade se deu como forma de explicar o pais para Si
mesmo. O mapeamento de um territorio é sua descoberta quase definitiva, e que pese aqui a
motivacdo de uma descoberta completamente cientifica como queriam Rondon e seus

colaboradores. A descoberta definitiva é completada com o conhecimento dos povos, da
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fauna, da flora etc. Nesta dissertagéo, apresento pequenas mudangas e observacdes feitas a
partir dos textos dos exploradores.

Uma questdo crucial na teoria de Anderson € a possibilidade de reprodutibilidade da lingua
e do mapa. A lingua impressa unificou a comunicagdo e permitiu a essa comunidade ler e
compreender os mesmos fatos. Mas 0 mapa se tornou algo um pouco diferente; sua
reproducdo permitiu que fosse usado como uma logomarca atual. A visibilidade e a
compreensdo imediata desse mapa-logo, como diz Anderson (2008: 242), penetrou fundo
na imaginagdo popular. Assim, todos se sentiam presentes e inseridos dentro de um

simbolo, um semiéforo.

1.1 - Os antecedentes de Rondon: indios e o Brasil entre os séculos XIX e XX

A politica indigenista adotada desde o inicio da colonizacdo do Brasil e utilizada até
meados do século XVII era a do exterminio ou escraviddo dos indios tidos como “incapazes
de civilizagdo”, ou seja, aqueles que se opunham a catequese ou a conquista de seus
territorios. Em 1750, devido ao tratado de Madri, 0 marqués de Pombal aboliu formalmente
a escravidao indigena, proibiu o uso de qualquer lingua exceto a portuguesa e nomeou
governos leigos para aldeamentos indigenas (até entdo, administrados por religiosos). Na
realidade, o que a gestdo de Pombal modificou foi a forma de exterminio do indio. A partir
daquele momento, ele morreria aos poucos, perdendo sua identidade étnica. Em 1822, logo
apos a Independéncia, nota-se uma mudancga na politica com relacdo aos indios, embora
esta ainda esteja afastada das grandes discussdes da época. Observado de forma
simplificada, o ideario de José Bonifacio de Andrade e Silva, posteriormente utilizado por
Rondon, se apoiava na ideia de que 0 meio social que circundava os indios nédo era correto
para sua civilizacdo (ERTHAL, 1992). A perspectiva de Bonifacio era a de que se deviam
apresentar as vantagens da civilizacdo ocidental aos indios e estes, inevitavelmente, se

aproximariam.

Segundo Antonio Carlos de Souza Lima (1995: 122), quando Rondon se ateve a “civilizar”
os indios, isso ndo caracterizava a ideia de uma exploracdo pura e simples, mas trazia a
ideia de povoacdo, de dar aos indios meios para que se integrassem ao novo Brasil

moderno.
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A civilizacao dos indios — assuncdo de valores basicos do conquistador
pelos seus aliados nativos gerando auto-reconhecimento — dependeria
apenas da presenca de um Estado imaginado enquanto nacional: 0s passos
bésicos implicitos no ato de civilizar seriam tomar os nativos como méao
de obra dentro de uma economia de mercado e a incorporacdo (no sentido
de fazer corpo) da lingua, vestuério, religido e outros costumes do povo
conquistador (destaque no original).

Surge o impasse do tapuio — nome dado aos indios que, se fixando em vilas e povoados,
ndo mais falavam o préprio vernaculo e haviam se tornado monolingues em lingua geral
amazoOnica “ou ja bilingues, adquirindo o portugués” (FREIRE, 2001: 219) —, que se
transformou em uma categoria social ambigua, ou seja, ndo era nem indio nem brasileiro. O
fato curioso € que, com a conquista de seus territorios e a catequese, 0 tapuio apenas se
torna sudito da coroa portuguesa depois da mudanca realizada pelo marqués de Pombal, e
mais a frente, na era imperial, foi excluido da cidadania brasileira por ndo ser aquele indio
idealizado pelo romantismo. Mais interessante é que este mesmo individuo era pensado
como “uma grande reserva de mio de obra na Amazonia” (TREECE, 2008: 109). A partir
desta citacdo pode-se pensar sobre uma critica feita por Walter Benjamin em Teses sobre
filosofia da historia: “Nao ha nunca um documento de cultura sem ser a0 mesmo tempo um
documento de barbarie” (BENJAMIN, 1985: 156). Benjamin parte da premissa de que 0s
bens culturais ndo sdo apenas produtos do esforco dos grandes génios, mas também o sdo
do trabalho de seus contemporaneos andnimos. Ou seja, toda cultura se baseia na opresséo
do outro. Apesar das consideracdes feitas anteriormente, o indio ja era representado
iconograficamente como “simbolo da colonia americana em pinturas e ilustragdes mesmo
durante o reinado de Dom Jodo VI” (TREECE, 2008: 127). Muitos 0s queriam mortos,

para, ainda assim, usar os cadaveres.

Lilia Schwarcz aponta que se pensa a identidade brasileira, como ocorre em muitos paises,
em momentos isolados na histéria que sdo alterados para que se tornem simbolos de

nacionalidade:

[...] mas talvez o contexto em que esse tema se associou de forma mais

imediata as praticas de Estado tenha sido durante o Império, e mais
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particularmente no decorrer do Segundo Reinado, quando se investiu de
forma pesada na recuperacdo e idealizagdo de um ideario nacional e na
conformagdo de um imaginario que colava o rei a imagem do Estado e
afastava os cidaddos comuns do férum de decisdes (SCHWARCZ, 2000:
110).

A partir do Segundo Reinado houve uma mudanca radical: surgia uma politica conciliatoria
de integracdo do indio a civilizacdo. Como apresentado por Bessa Freire (2010), esse
sistema se aplicava apenas nas regifes proximas ao litoral, onde os indios catequizados se
encontravam confinados em aldeamentos. No interior, a expansao agricola, em particular a
cafeeira, tomou terras de indios considerados bravos e expulsou seus ocupantes (FREIRE,
2010). Penso que essas palavras corroboram a visdo de que o indio foi mais um recurso do
que uma politica para dar uma identidade a nacdo que queria se afirmar. Lilia Schwarcz
(2000) fala sobre uma criacdo do que se pensava como nacional quando Pedro Il fundou,
em 1838, o Instituto Historico e Geografico Brasileiro (IHGB). A agremiacdo alimentava a

prépria imagem do imperador e fazia surgir uma imagem para 0 povo.

Composto, em sua maior parte, pela “boa elite” da corte que se encontrava
sempre aos domingos e debatia temas previamente selecionados, o IHGB
pretendia recuperar a memaria nacional, tendo como modelo uma histéria
de wvultos e grandes personagens sempre exaltados tal qual herdis
nacionais. Fundar uma historiografia nacional para esse pais tdo recente,
“ndo deixar mais ao génio especulador dos estrangeiros a tarefa de
escrever nossa historia...”, eis nas palavras do secretario perpétuo,
Januério da Cunha Barboza (Rev. do IHGB, 1839), a meta desse
estabelecimento (SCHWARCZ, 2000: 112-113, destaques no original).

Pode-se notar aqui que, durante o Segundo Reinado, a nacdo se tornou um semiéforo no
sentido de que o Estado criou uma imagem para si e esta norteava os cidaddos. A produgéo
do IHGB era, segundo Schwarcz (2000), praticamente um discurso oficial: o indianismo
romantico. O imperador protegia os literatos e incentivava a criagdo de uma literatura
nacional propria. Domingos José Gongalves de Magalhdes, membro do Instituto, escreveu,

patrocinado por Pedro Il, A confederagdo dos Tamoios (1857), o primeiro grande texto no
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qual era possivel enxergar o indio como her6i romantico. Tratava-se a obra como “o grande
documento de demonstrac¢do de validade nacional do tema indigena” (SCHWARCZ, 2000:
116). No poema, hd um trabalho de contraposicdo entre diversos setores: o colono
portugués e o indio sabio, o europeu e o brasileiro. Pode-se ver aqui o conceito de Ortiz
(2010), o nacional foi criado e mediado para a populagcdo por um grupo de intelectuais.
Penso ser este momento histérico um inicio do indio como um integrante da identidade

nacional, embora mais retorica do que efetivamente.

David Treece (2008) mostra que o indianismo romantico, e incluo ai o IHGB, teve grande
influéncia de autores europeus, como Ferdinand Denis, que se dirigiu a elite artistica
brasileira, em Resumée de [’histoire du Brésil (1825), pedindo uma literatura que fosse
consoante com a independéncia do Brasil. Ele apresentava um “novo conjunto de valores
literarios, populares, primitivos e medievais, a ser encontrado na figura do indio”
(TREECE, 2008: 123). O que Denis queria era uma inocéncia pré-colombiana. Outro fato
ainda mais espantoso eram as traducdes de mitos e historias brasileiras para outras linguas
(notadamente o francés), com modificacdes de trechos de obras que depois eram lidas pelos

brasileiros:

A importancia do Jakaré-Ouassou de Gavet e Boucher para o Indianismo
brasileiro foi o fato de deslocar os elementos centrais do mito do
Caramuru — a ‘conquista’ cultural dos indios por Diogo e seu casamento
com Paraguagu — para um plano histérico secundario (TREECE, 2008:

125, destaque no original).

A noc¢do de uma comunidade imaginada estava se formando, e isso é sempre uma disputa.
Ou seja, havia setores da populacéo que ndo concordavam com essa retdrica do indio como
integrante da nacdo ou mais ainda como mito fundador, mas era Pedro Il quem ditava as
regras. O que se nota é que essa comunidade ndo era uma camaradagem horizontal, como
vista por Anderson, mas uma colocacdo vertical. 1sso pode ser visto a partir do momento
em que a ancestralidade indigena, “mesmo sendo mais adotiva que real”, se tornou uma
pequena mania na elite imperial (TREECE, 2008: 127). Muitos politicos e nobres adotaram

nomes indigenas, 0 mesmo acontecendo com jornais e partidos politicos.
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Segundo Treece (2008: 114-115), as linhas guias do indianismo romantico eram: 1, “a
reabilitacdo das ragas ‘primitivas’ dentro do conceito liberal e fraternal da patria comum”;
2, “o apelo a nogdo de uma ancestralidade indigena, herdica e aristocratica, que vinculava o
brasileiro moderno as lendarias figuras coloniais”; 3, “a no¢ao do universo indigena, e o
Brasil, como paraiso de liberdade e abundancia™; e 4, “a fé do liberal na integracdo social,

econdmica e cultural do indio como passo necessario do progresso da nagdo independente”.

Colhendo de Treece (2008) informacGes sobre a iconografia deste periodo, nota-se a
influéncia de Debret e Taunay. O artista que mais chama atengdo entre os dois é Debret,
com seus desenhos intitulados “indios civilizados”, em que se percebe a nog¢do do indio
genérico, pois, na realidade, trata-se de individuos cativos, da tribo dos botocudos, trazidos
para 0 Rio de Janeiro. Apos a Independéncia, o indigena comega a aparecer em “estatuas,
nas fachadas de prédios oficiais e integrado na ornamentacdo das paredes das mansdes
aristocraticas” (TREECE, 2008: 127). Ja se aproximando do final do século XIX, o indio
pintado por artistas romanticos brasileiros tinha caracteristicas do imaginario da literatura;
as indias de Victor Meireles e Rodolfo Amoedo, por exemplo, traziam os semblantes
tragicos de Moemas ou Marabas genéricas, ou seja, individuos que ndo possuiam
caracteristicas de uma tribo especifica, mas pessoas vistas como pertencendo a uma tribo
Unica que habitava o Brasil (TREECE, 2008: 127).

Moema (1866), de Victor Meirelles (Acervo: Museu de Arte de S&o Paulo, SP).
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Maraba (1882), de Rodolfo de Amoedo (Acervo: Museu Nacional de Belas Artes, RJ).

A camera fotografica muda um pouco o panorama que acabou de ser descrito. Em seus
estudos sobre a fotografia, Fernando de Tacca nos aponta que a generalizagdo sobre as
fotografias de indios é uma armadilha desde o século XIX.

Sabendo de antemédo das dificuldades de tal abordagem e reconhecendo
lugares da circulagdo da imagem pelos quais o imaginario tem articulagéo
e vibragdo intermitentes, ou seja, lugares nos quais as imagens Sao
referenciadas e elevadas a condicdo simbdlica, as escolhas se dardo no
campo de conjuntos importantes para a formacdo e alimentacdo imagética
sobre a construgdo inicial de um olhar sobre o indio brasileiro como
“selvagem”, considerando uma imagem de vivéncia tradicional, ou na sua
condicdo de passagem para uma imagem civilizada, depois de
“pacificado” (TACCA, 2011: 192, destaques no original).

Tacca (2011) apresenta os inimeros fotografos estrangeiros que fizeram imagens do indio
brasileiro. Como ndo cabe aqui enumera-los todos, é importante dar uma visdo geral do
que, e como, foi produzido nesse periodo. Os primeiros daguerreotipos com indios foram
feitos na Franca (c. década 1840), em estudio. J& as duas primeiras fotos que davam a ideia
dos indios em seu habitat —“por serem feitas ao ar livre” (TACCA, 2011: 192) —, feitas
por Albert Frisch em 1865, foram encenadas, visto que os indios foram levados para a
floresta nos arredores de Manaus (AM). Tacca comenta: “Dos daguerredtipos europeus a
floresta temos um salto de conteddo, no qual o etnografico incorpora contexto e cultura e
ndo os deslocamentos espaciais da casa ao estudio; assim, 0s indios passam a estar em seu

habitat” (TACCA, 2011: 192). Surge ai uma mudanca no sentido de querer uma
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visibilidade. O indio deixava de ser roméantico e comegava a ser exotico. Mas em Machado
e Huber (2010) indica-se que a fotografia do final do século XIX também apresenta a
polémica. Trabalhando as fotos de Louis Agassiz, suico radicado nos Estados Unidos que,
entre 1865 e 1866, chefiou a expedicdo Tayer ao Brasil, € introduzida a questdo de que o
exotismo da personagem fotografada era uma forma de retratar as relaces de poder entre
as racas. Segundo os autores, as imagens dessa expedicdo se preocupam em marginalizar o

exotico.

Ao fotografar os botocudos da Bahia, Marc Ferrez iniciou outra mudanga, mesmo que leve.
H& nessas fotos uma tentativa de antropometria, o indio surge como um objeto a ser
mensurado e dominado (TACCA, 2011: 195). Ainda que Ferrez fosse proximo do
imperador, Tacca (2011) nos informa que as fotografias dos povos indigenas tinham pouca
presenca no conjunto geral do periodo e na colecdo imperial.® As fotos de Ferrez eram
encenacOes em estddio, o que da a impressdo de que o lugar onde os indios viviam ndo era
importante; pode-se pensar até que o proprio indio ndo tinha relevancia. “O selvagem
aparece cerceado pelo ato fotografico e alca um sabor inequivoco no imaginario: a
existéncia desses povos tradicionais, mesmo dominados pelo aparelho e pelo olhar do
fotografo” (TACCA, 2011: 193). Ja outros fotdgrafos usam a artificialidade para mostrar a
imagem de uma futura aculturacdo do indio. Convém lembrar, contudo, que muitas fotos

eram feitas em estdio devido as dificuldades técnicas da foto em campo.

Com a producdo fotogréafica desse periodo, tem-se, mais uma vez, a figura do indio

genérico:

Os leigos que observarem esses conjuntos fotograficos podem ser iludidos
com a falsa nocdo de que 0s nossos primeiros habitantes eram todos de
uma etnia chamada Botocudo, uma vez que somente 0S mesmos aparecem
nas imagens. Os portugueses nomeavam varios grupos gue usavam
botoques labiais e auriculares dessa forma, e assim incluiram etnias
diversas, grupos linguisticos diversos como Botocudo, entre eles Kaigang,
Xocleng, Krenak e Xeta (TACCA, 2011: 199).

* Vale lembrar que Pedro 11 foi grande entusiasta da fotografia, e que a producéo dessa época se dava entre o
auge e o declinio do romantismo no Brasil.
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A técnica mudou, passou-se da pintura para a fotografia, mas a figura continua a mesma: o
indio é primitivo e genérico. No entanto, uma noticia publicada no jornal Correio da
Manhé& no dia 3 de outubro de 1915 chama bastante atencdo, e ndo parece ser comentada
pelos pesquisadores de Rondon. Com a chamada “Os nossos indios”, tem como titulo
“Uma exposicdo do pintor Boscagli”, composta de pinturas sobre fotos tiradas pela
Comissdo Rondon. Seré que se pode pensar que a pintura ainda era considerada maior que a
fotografia? Criar Gleos a partir dessas fotos daria status a Comissdo e poderia ser
considerada uma tentativa de mudar a perspectiva que se tinha do indio, mostrando-o como
era na realidade, em contraposicdo a pintura romantica do século XIX. Segundo consta no
site da Enciclopédia Itat Cultural, a partir de 1909, o italiano Giuseppe Boscagli (Florenca,
1862 - Rio de Janeiro, 1945) passa a ser o pintor oficial de Rondon, reproduzindo fauna,
flora, populacdo e seus costumes com base em fotos tiradas pela Comissdo. Sobre este
pintor, encontrei no Museu do indio um folheto de 14 péginas, datado de 1934 e em

italiano.

Em consonancia com as ideias de Ortiz sobre a ascendéncia do pensamento cientifico em
voga na época, Tacca (2011: 203) também ressalta a forca do positivismo sobre a
fotografia: o exotico sobressai ao etnografico, o documental e o artistico caem para segundo
plano. Ele ainda prossegue mostrando que estas imagens visavam “alimentar o gabinete de
curiosidades do mundo europeu sobre povos distantes e ‘primitivos’” (destaque no
original). Essas primeiras fotos caminham entre o exotismo e tentativas de etnografia como

informagéo.
1.2 - Rondon: imagens e textos

Entre o final do século XIX e o inicio do XX, o Brasil passou por modificacdes que
transformariam profundamente a sociedade: proclamacao da Republica (1889), crescimento
das cidades e modernizagédo tecnoldgica. O pais respirava 0 moderno, a cidade, a industria e

a ciéncia; o moderno, porém, ndo se realiza sem o contraponto do arcaico (IANNI, 1996).

A imagem de Rondon veiculada pela imprensa era a do her6i nacional, o pacificador de
indios e o desbravador dos sertBes. Lima (1995: 116) afirma que “os textos, os filmes e as

conferéncias atuariam de modo a construir as imagens de bravura, altruismo, patriotismo e
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desinteresse dos atores ligados ao trabalho de protecdo” (destaque no original). Essa
afirmacdo se torna patente no texto introdutério das proprias conferéncias (Rondon, 1946:
10): “um sertanista que lida, ha mais de 20 annos, com as rudezas semi-barbaras da
linguagem dos caboclos e com as asperezas torturantes dos idiomas indigenas”. Rondon, a
Comissdo e os auxiliares diretos ou indiretos tinham necessidade de exaltar o trabalho
realizado no interior do Mato Grosso e mostrar para a sociedade que o indio poderia ser um
fator da integracdo nacional, o pais poderia ser uno e soberano sem o perigo da invasao

estrangeira.

A Comissdo Rondon é também um elemento fundamental nas mudangas do trato
fotografico com relacdo ao indio (TACCA, 2011: 204). Entre outros fotdgrafos e
cinegrafistas que trabalharam com Rondon, destaca-se Luiz Thomas Reis. Os artigos em
jornais e os albuns fotograficos serviam de marketing pessoal para a continuacdo dos
trabalhos da Comissé&o e:

Visavam principalmente a elite urbana, sedenta de imagens e informacdes
sobre o sertdo brasileiro, e principal grupo formador de opinido. Assim,
Rondon alimentava o espirito nacionalista construindo etnografias de um
ponto de vista estratégico e simbdlico: a ocupacdo do oeste brasileiro
através da comunicacao pelo telégrafo, pela visualidade da fotografia e do
cinema mudo (TACCA, 2011: 206).

A producdo de filmes e fotos ganhou importancia, principalmente, a partir de 1912. E
possivel compreender que Rondon usava uma retorica propria, que se baseava na ideologia
da Republica: mostrar que o indio, mesmo selvagem, era capaz de ser integrado ao novo
sistema de producdo, e que este individuo era um componente do que se via como nacional.
Sob a dtica de Ortiz (2010) pode-se perceber que havia ai uma ligacdo entre o Estado, o

intelectual e o povo, neste dltimo inclui-se o indio.

Essa retorica da incorporacdo do indio, porém, pode ter sido demorada, pois Rondon
apresentava o indio no processo de civilizagdo de pouco em pouco. Ele deveria passar por
estagios (segundo o pensamento positivista: o fetichista, o metafisico e o positivo). Cada

estagio foi apresentado em uma etapa da obra rondoniana, mas observo apenas uma época
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especifica, entre 1900 e 1915, na qual ha a tentativa de apresentar tal mudanca de estagios.
Neste ponto, penso que a massa urbana carioca ainda estd impregnada pelo indianismo
romantico, e isso se reflete na obra rondoniana do periodo. E preciso mudar, mas essa
mudanca ndo pode ser feita abruptamente. Acredito explicar melhor esse tema usando o
texto de Tacca sobre o filme Os indios coroados, também conhecido como Rituais e festas

bororo, “considerado um dos primeiros filmes etnograficos do mundo”.

O indio ¢ mostrado como um ‘mito de origem’ da nacao brasileira, que ali
se encontravam, com seus costumes tradicionais, desde o0s tempos
ancestrais. Aqueles que veem o filme de Reis pela primeira vez podem ter
a impressdo de que os indigenas estavam completamente isolados ou
guase sem contato com os brancos, em virtude da énfase nos processos
ritualisticos, nas praticas culturais como o artesanato e na busca da
alimentacgdo pela pesca (TACCA, 2011: 206, destaque no original).

Ainda sobre 0 mesmo filme, Tacca (2011: 206) nos informa que Luiz Thomas Reis tinha a
intencdo de mostrar os indios “como nos tempos do Descobrimento”. A retorica rondoniana
informava que os indios mergulhariam em outra cultura e outro modo de producdo se estes
Ihes fossem apresentados da forma correta. Segundo Tacca (2011: 206), Reis filma o
cultivo e a moagem de cana-de-acUcar (instituicdo que os Bororo conheciam), mas 0s nao
insere na edicdo final do filme. Vejo aqui um problema com relacdo a obra rondoniana, a

imagem, que ndo é indcua, ndo casa com seu subtexto.
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indios Nhambiquara, Luiz Thomas Reis do Album Comissdo Rondon (Acervo: Museu do indio, RJ).

Sobre a feitura de Rituais e festas bororo, 1é-se no Suplemento n°7 do Relatério da
Comissdo de Linhas Telegraficas do Mato Grosso ao Amazonas de 1916 — “assuntos
relativos ao servico de cinematografia e fotografia” —, escrito por Luiz Thomas Reis
(datado de 9 de margo de 1917), encontrado nos microfilmes do Museu do indio (fundo
Comissdo Rondon, n° 328, fotogramas 1093 - 1108), que o cineasta, ao ir captar imagens
para o filme, passou por Corumba e exibiu Os sertdes de Matto-Grosso (1912). O mesmo
texto descreve a comocdo causada pela fita entre os habitantes da cidade, que organizaram
“[...] uma festa [...] a custa dos concorrentes e em beneficio dos selvicolas, tendo eu tomado
uma pelicula de 500 metros de diversos assuntos de Corumba, como pretendia fazer
também em Cuyaba”. Os espectadores urbanos da regido viram os indios e se apiedaram

deles.

Passo, entéo, a buscar compreender a recepcao dos filmes rondonianos no Rio de Janeiro. O
escritor Jodo do Rio (assinando com o pseudénimo Joe) dedica sua coluna O Instante, do
jornal A Rua, do dia 18 de outubro de 1915, aos filmes rondonianos € a como eram

compreendidos pelos espectadores cariocas:

Um cinematographo da Avenida da hoje varias sessdes para os flagellados

com fitas do interior do Mato Grosso em que tanto se faz sentir o esfor¢o
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do cel. Rondon para “chamar 4 comunhdo brasileira os indios nossos

irmaos”.

Depois das conferéncias, o cinema. E como estd muito em moda o
selvicola, puro, era de esperar uma concurrencia colossal — com senhoras,

senhoritas e meninos.

O diabo porém é que da sexta fita em diante, o cinematographista ndo
encontrou mais calgas, nem saias, nem nada. Os indios estavam nus em
pello. A empreza daqui, conhecendo a rigida moralidade do Rio, e ndo
podendo vestir os indios chamou a attencdo do publico receando zangas
“muito embora, diz 0 nosso colega O Paiz, os nus sejam absolutamente
innocentes e sem impudencia lubrica de quadros e esculpturas

consagradas, etc...” [...]

E finalmente a grande differenga que vae entre o brasileiro pretensamente
civilisado e o améavel brasileiro das florestas. O primeiro anda por ahi
amarello, e cada peca do fato representa tantos impostos que é admiravel
como o pobre se aguenta. O segundo ndo se rala e ndo paga positivamente
imposto algum. Essa triplice licdo em que o selvicola ni mostra sem dizer
palavra: a innocencia do nu, a conveniéncia do nu e a utilidade contra os
impostos do nu — revolucionaria em qualquer paiz os colonos vestidos.
Aqui, ndo. Mas muita gente vendo 0s innocentes a mostrar com pureza a

pelle, ha de dizer com raiva:

- Magandes! Esses ndo pensam em defecit e ndo pagam imposto! E sdo os
Unicos sujeitos sérios desta enorme federagdo wenceslina (destaques no

original).

E preciso compreender que o jornalista Jodo do Rio exerce, a0 mesmo tempo, as funcdes de

espectador e narrador, ele é tanto receptor quanto divulgador. Além disso, € preciso

entender que o jornalista tem seu proprio subtexto, uma luta contra o que chama de

republica wenceslina (devido ao presidente da Republica Wenceslau Bras [1914-1918]).

Jodo do Rio faz uma crénica de costumes, e pode-se ver nessas linhas o inicio da mudanga
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de atitude com relagdo ao indio: ele é visto como cidaddo brasileiro, e, embora puro e

selvagem, deveria estar vestido.

Pensando sobre a recepcdo de massa nas duas cidades, Corumbé e Rio de Janeiro, podemos
ter uma visdo sobre a relagdo entre individuo e massa. Interpretando o que Walter Benjamin
(1992: 108) escreve sobre essa relagdo, compreende-se que o individuo se modifica quando
envolto pela massa. Observo aqui uma relacdo diferente entre os espectadores das duas
cidades, as massas urbanas ndo séo unas, ou seja, ndo ha uma observacéo coesa em todas as
cidades. Tem-se a impressao de que o habitante de Corumba quer retirar o indio do estado
primitivo mostrado no filme, mas h& que lembrar que o indio foi apresentado em uma
realidade ilusoria, elaborada no corte e na montagem do filme. J& o carioca, mostrado pela
Otica de Jodo do Rio, tem outro objetivo: lutar pela reducdo dos impostos da republica de

Wenceslau Brés, e usa o indio como ferramenta politica.
1.3 - A descoberta do Brasil pelos brasileiros

O interesse pela Expedicdo Cientifica Roosevelt-Rondon, chefiada pelo ex-presidente
americano Theodore Roosevelt e pelo proprio Rondon, e sua producéo textual se da por ela
ter sido uma espécie de resumo de todos os trabalhos realizados pela Comissdo até aquele
momento, pois utilizou a estrada aberta pela Comissdo Rondon, passando assim por
diversas cidades, aldeias e estacOes telegraficas. Era um conhecimento que j& se tinha, mas

que o ilustre convidado auxiliou a propagar.

Theodore Roosevelt foi convidado pelos governos do Brasil e da Argentina para fazer
conferéncias nas capitais dos respectivos paises, estendendo-se também para o Uruguai € o
Chile. Havia resolvido que, ao terminar os compromissos urbanos, iria subir até a
Amazonia atravessando o sertdo, em vez de fazer a rota turistica tradicional, dando a volta
maritima na América do Sul. De inicio, ele pretendia atravessar a selva brasileira e alcancar
a Venezuela. Rondon foi convidado a acompanhar a viagem do estadista pelo antigo colega
de Escola Militar e entdo ministro do Exterior Lauro Miiller, no entanto, fez questéo de que
tal viagem ndo fosse um mero passeio e pediu para que ganhasse “objetivos cientificos de
utilidade para a nossa patria” (MAGALHAES, 1942: 256). Assim, a comitiva recebeu o

nome de Expedicdo Cientifica Roosevelt-Rondon — durou quase cinco meses desde
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quando Roosevelt se encontrou com a comissdo brasileira, em 12 de dezembro de 1913, até
abril de 1914 (MAGALHAES, 1942: 257) — e teve como objetivo principal mapear um rio
descoberto durante uma expedi¢do ocorrida em 1909, quando, por ndo saberem a qual bacia
hidrografica pertencia, recebeu o curioso nome de rio da Duvida (posteriormente batizado

de rio Roosevelt).

Conforme ja descrito anteriormente, a Comissdo Rondon utilizou-se de todos 0s recursos
disponiveis na época, como fotografias, textos, relatorios, conferéncias e mapas, em um
esforco para criar uma nova referéncia de memoria social e, assim, apresentar o Mato
Grosso, com suas paisagens, seus limites, sua topografia e sua populagdo, as elites urbanas.
Mas vale também compreender que essa expedicdo em particular tinha algo a mais, pois a
presenca de um explorador ilustre poderia dar ao pais a projecdo internacional que o
governo federal desejava. Seguindo a ideia de que era imperiosa a publicacdo de todo o
material, como queria o proprio ministro do Exterior, Lauro Miiller, visto que ‘“sem
publicar tudo se perde nos arquivos, além de representar um capital inativo, a falta de
circulagio” (MAGALHAES, 1942: 260).

Querer apresentar o Brasil cientificamente, para si mesmo e para a comunidade
internacional, era a grande tdnica da empreitada, como é possivel ver no relatorio do
médico da expedicdo, Antdnio Cajazeira: “O conhecimento de nosso pais exerceu em nos
sempre determinante poderosa para a escolha das nossas comissdes, principalmente a parte
mais doentia, — Amazonas, Para, territorio do Acre ¢ Mato Grosso” (CAJAZEIRA, 1916:
4). Essa necessidade de conhecimento cientifico, corroborado pelo uso de técnicas e
aparelhos modernos, era uma forma de mostrar eficiéncia a sociedade brasileira e

internacional, como visto na passagem:

O medico militar da atualidade deve estar habituado ao microscopio. Se
todos 0s nossos hospitais possuissem pequeno, mas bem organizado
laboratério, muito se poderia conseguir no progresso cientifico das
modalidades morbidas que acometem os nossos soldados. [...] é por isso
que cada vez se evidencia, nos exércitos mais adiantados, a necessidade

de possuir-se um corpo de saude ilustrado, bem aparelhado em todos 0s
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seus ramos, capaz de garantir a satide do soldado em todas as emergéncias
(CAJAZEIRA, 1916: 5-6).

Seguindo a linha guia dada pelo ministro do Exterior e pelo préprio Rondon, havia a
necessidade de descobrir e apresentar essa regido a sociedade urbana. Esse conhecimento
cientifico era uma forma de informar, de mapear, o pais. O mapeamento a que me refiro
ndo se restringia ao desenho em escala de um territorio, ele continha grande quantidade de
narracao, o que é possivel perceber pelos relatorios publicados pela Comissdo Rondon.
Mesmo separados por areas do conhecimento, por exemplo, geologia, zoologia, saude,
todos os relatérios abordavam areas além das suas. Tratando sobre esse assunto, o
conhecimento cientifico, e indo para uma forma de mapeamento, o médico, 0 zo6logo e o
militar apresentam o que falta ao Brasil. Compreender as doencas, o territorio, 0 povo e a
fauna e a flora é a forma de descobrir o pais. E como é visto em todos os relatorios
estudados, ha uma retorica de descobrimento e de que o pais esta sendo aberto a si mesmo
por seus habitantes. Segundo o médico, s6 quem esteve l& pode falar sobre o assunto de
forma correta, e, para ele, deveria haver a mudanca de uma viséo errdnea da Europa sobre

0s tropicos e especialmente sobre o Brasil:

Sem isso nos deixamos influenciar pelas ideias estranhas sobre a
salubridade dos climas denominados quentes, e, proclamamos,
comodamente instalados na nossa bela capital, toda a cantillena de
exageros sobre aqueles climas, aprendida na leitura dos patologistas e
higienistas europeus, principalmente dos franceses, os mais afastados da
verdade nesse assunto (CAJAZEIRA, 1916: 6-7).

As explicacbes do médico apresentam as doencas e possiveis parasitas quase de quildmetro
em quilémetro. Ele mostra as doengas mais comuns em cada localidade — maléria, chagas,
ancilostomose, puru-purd eram mais encontradas nos rios Solimdes, Jurua e Purus, por
exemplo. Além de nos mostrar quem esta doente naquele momento, ele narra que doencas
sd0 comuns na regido e que doencas as pessoas tém ou ja tiveram. Ele mapeia o sertdo de
outra forma e mostra o que ja era conhecido e 0 que ndo era conhecido. Indo mais a frente,
pode-se notar a retorica do descobrimento ao apresentar a grandiosidade da regido, no

sentido de apresentar que era propicia a ocupacao e ao desenvolvimento. Aqui se percebe
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um mapeamento similar ao realizado no Sido, conforme descrito por Anderson (2008); o
pais é descoberto de dentro para fora. Surge também a ideia de uma mudanga de
mentalidade por parte de quem elabora esse mapa, 0 pessoal administrativo, e a mesma

modificacdo também ocorre no texto de Roosevelt.

Os textos da Comissdo, como dito anteriormente, auxiliavam na constru¢do do imaginario
sobre o sertdo, mas também apresentavam a mudanca na paisagem, “pequenas colinas aqui
e ali, vegetacdo densa interrompida por clareiras, com ranchos de palha. A noitinha,
chegavamos a Sao Luis de Caceres...” (VIVEIRQOS, 1958: 376). Roosevelt relata em seu
livro Through the Brazilan Wilderness a impressao que teve da cidade de Céaceres, 0 que

corrobora a pretendida ideia de civilizacdo do sertdo:

[...] the spirit of the new Brazil is moving; a fine new government school
has been started, and we met its principal, an earnest man doing excellent
work, one of the many teachers who, during the last few years, have been
brought to Matto Grosso from Sdo Paulo, [...] (ROOSEVELT, 1916:
127).4

O relatério do dr. Cajazeira era repleto de informacdes sobre os rios, as malocas etc. As
pequenas explicagdes sobre a planalto dos Pareci, nada muito importante, também traziam

a vontade de informar.

As regides atravessadas até aqui sdo relativamente salubres, a despeito da
auséncia absoluta de higiene, e fadadas a grande desenvolvimento futuro,
por suas condi¢cdes mesologicas. O clima ameno, e ha grande abundancia
de agua de boa qualidade. Muitas plantas medicinais aqui existem
sobrepujadas todas, porém, pela ipecacuanha (Cephaelis Ipecacuanha),
cuja abundéncia constitui uma das riquezas da regido (CAJAZEIRA,
1916: 18).

*[...] 0 novo espirito do Brasil esta em movimento, uma boa escola pablica foi construida, e conhecemos seu
diretor, um bom homem fazendo um excelente trabalho, um dos muitos professores que, nos ultimos anos, foi
trazido para o Mato Grosso vindo de S&o Paulo [...] (Esta e as demais citacfes de textos em inglés foram
traduzidas por mim.).
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O boténico Frederico Carlos Hoehne j& havia trabalhado com a Comissdo em duas
oportunidades (nov. 1908-abr. 1909 e dez. 1910-abr. 1911) e também nos mostra o
descobrimento ndo apenas das plantas, mas das cidades, como quando faz uma descri¢éo

breve de Corumba.

[...] é o porto principal do Estado e a cidade mais bela do mesmo, tem
edificios modernos e ruas bem delineadas, mais ou menos 10 a 12.000
habitantes, muito comércio e alguma inddstria. A popula¢do compde-se,
na grande maioria, de estrangeiros, predominando paraguaios, argentinos,
alemdes, italianos, ingleses e arabes, em cujas maos estd quase todo o
comércio (HOEHNE, 1914: 6).

Na introducdo de seu relatério, o botanico segue a mesma retdrica do descobrimento
cientifico e da aproximacdo, como € possivel compreender na seguinte passagem:
“antevimos [...] uma magnifica ocasido para levarmos a efeito alguns estudos sobre a flora
aquatica daquele longinquo e, nesse sentido, tdo pouco explorado Estado” (HOEHNE,
1914: 5). Em todos os textos, a retdrica € sempre a mesma, o longinquo e pouco explorado
estado do Mato Grosso estava sendo apresentado e, dessa forma, aproximado a civilizacao.
Era parte da ideia cientifica da expedicdo e da Comissao trazer a luz algo que a capital
federal ndo conhecia. E até, em certo sentido, aproximar mais o Estado da capital federal.
Diferente da retérica de perda patrimonial, o discurso é sempre o do descobrimento e da
aproximacdo. Nao daquele eterno redescobrimento, mas de um primeiro descobrimento
realmente cientifico. Também € possivel compreender essa afirmacdo no agradecimento do
zoologo Alipio de Miranda Ribeiro feito a Rondon — “..., gracas a quem o Museu Nacional
tem adquirido quase tanto material patrio quanto o adquirido em um seculo de sua

existéncia anterior” (RIBEIRO, 1914: 7, destaques do original).

Nesse sentido de aproximagdo, pode-se imaginar uma comunidade por meio da lingua.
Assim, os indios eram mostrados como sendo aproximados a civilizacdo por meio do
aprendizado do portugués. A lingua portuguesa também pode ser vista, neste episodio,
como um semiéforo que sai do semioforo-matriz, o Brasil. Aqui se observa como os indios

Pareci s&o mostrados a capital, j& proximos da civilizagao:
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Alias uma grande parte desta tribo indigena esta fazendo vida comum com
os empregados da Comissdo de Linhas Telegraficas, onde ha como
tropeiro, guardas de linha e alguns praticando em telegrafia depois de se
haverem instruido nas escolas primarias que funcionam sob a direcéo dos
telegrafistas encarregados das estacGes de Ponte de Pedra e Utiarity
(MAGALHAES, 1916: 77).

Com relacdo a lingua e a populacdo, outra questdo também € apresentada: a diversidade.
Como forma de descrever, mapear, 0 estado do Mato Grosso, Magalhdes narra as
diferengas nos transportes e nas girias usadas pelos tropeiros. Cada regido tinha uma
maneira de lidar com os animais de carga e um vocabulario préprio. Seria possivel

interpretar essas linhas como uma forma de ja se ver um pais mais diverso?

Nesse sertdo, para travessias mais ou menos longas, impde-se desde o
comego a marcha a passo, ndo permitindo sendo excepcionalmente o trote
e considerando um crime o galope. Por mais estranheza que possa causar
estas indicac0es, elas séo filhas da pratica, embora parecam exageradas a
quem quiser compara-las com as médias observadas em idéntico servico
no interior dos estados do Rio de Janeiro, Minas Gerais, Sdo Paulo e
Goias. Como os rio-grandenses do sul espantam-se e chegam a duvidar
das marchas de 20 léguas tdo naturais executadas pelo nosso cavalo
crioulo do norte, também os mato-grossenses do noroeste brasileiro
mostram-se incrédulos quando o goiano, o fluminense, o paulista ou o
mineiro Ihe referem suas viagens normais de 6 ou 7 léguas, a maior parte
feita a trote, conduzindo cada cargueiro 10 ou 12 arrobas
(MAGALHAES, 1916: 70).

Além das palavras usadas pelos tropeiros para se fazer entender pelos animais e a forma de
tratd-los, Magalhdes mostra para a populacéo da capital federal como é feita a civilizagéo
do sertdo e sua aproximacao da capital federal. Ele faz um pequeno glossario com palavras
utilizadas pelos tropeiros como forma de mostrar essa populacdo para a sociedade urbana,
embora tais palavras ja estivessem dicionarizadas, por exemplo: a “aguada”, local no qual
0s animais bebem, e 0 “encosto” que seria o local de descanso do animal (MAGALHAES,
1916: 66)
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Em conferéncias realizadas no Rio de Janeiro, podemos ter uma amostra da retérica
rondoniana da aproximacéo do selvagem ao civilizado, percebida em uma foto do pequeno
Parriba Parakina Piuaca (RONDON, 1916: 164), indio da tribo dos Arikeme, habitantes do
alto Jamari, vestindo uniforme escolar do Instituto Profissional S&o José, do Rio de Janeiro,
e no fato de o menino ter sido entregue a Rondon pelo proprio pai para ser educado
(RONDON, 1916: 194). Em seguida, o texto apresenta uma posi¢do que, auxiliada pela
retorica, mostra a introducdo dos indios em outra cultura como sendo algo que se daria

automaticamente.

e
O PEQUENG FARRIBA, =
INDIO DA TRIBY. DOS AR,

HEMES, [TABITANTES DO

| ALro JAMARY.(/9/5)

=

Parriba, foto do livro Conferéncias de 1915 (Acervo: Museu do indio, RJ).

Quem os conhece, sabe por experiéncia que as disposi¢bes morais e
mentais de que sdo dotados, apresentam as mais admiraveis facilidades a
acdo modificadora que pessoas bem intencionadas e esclarecidas
pretendam exercer sobre eles, no sentido de abandonar antigos habitos e
aceitar os que ndo sao proprios. O essencial € merecer e inspirar-lhes

confianca; isso obtido, estd preparado o caminho para a veneragéo, que
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neles é intensa e vivaz, e que, uma vez nascida, comeca logo a produzir os
conhecidos frutos, por dispor os homens & imitacdo do que véem,
admiram e estimam no objeto venerado (RONDON, 1916: 197).

Acredito que o estudo dos textos e imagens elaborados pela Comissdo Rondon nos
permite observar uma nova idealizacdo de nacdo, imaginar o semidforo-matriz de outra

forma.
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2 — Deu no New York Times: A Expedicdo Roosevelt-Rondon na imprensa

Comeco este capitulo sobre as visdes que se tinham a respeito do indio em o6rgaos da
imprensa, nacional e internacional, com uma pequena parte de uma noticia publicada no
The New York Times, em 23 de margo de 1914: “The entire distance from point of origin to
destination as the dispatch came to The Times is approximately 7,500 miles”.> O ponto de
origem foi Santarém, no Para, e o de destino, Nova York, EUA. No primeiro paragrafo,
tem-se o informe de que a noticia foi emitida via Pernambuco, Sdo Vicente (Cabo Verde,
Africa) e Acores. Curioso notar como um jornal norte-americano trazia noticias sobre algo
que acontecia no Brasil enquanto alguns jornais brasileiros apresentavam poucas
informac@es. Vale também mencionar que a Comissdo Rondon foi criada com o nome de

Comissao de Linhas Telegraficas Estratégicas do Mato Grosso ao Amazonas.

Quero aqui mostrar de que modo a imprensa se colocava em relacdo ao indio, a visdo que
era apresentada dele e que ideia a elite intelectual tinha do Brasil como nacgdo. Trabalharei
especificamente a cobertura jornalistica brasileira e americana da Expedi¢cdo Cientifica
Roosevelt-Rondon (1913-1914) como agente de memoria, reforcando algumas memorias e
modificando outras. Neste contexto de visao sobre o indio, nagcdo e memdria tomarei a obra

de Nelson Werneck Sodré e de Teunen Van Dijk, entre outros, como ferramentas teoricas.

Renato Ortiz (2010) afirma que existe uma diferenca entre memoria social/identidade e
memoria nacional/ideologia, e que isso é um jogo de forc¢as sociais. Gostaria, no entanto, de
apresentar de que forma um aspecto de memdria social é inserido em um contexto social,
repassado e reatualizado pelos meios de comunicagdo, e como isso também € um jogo de

forcas sociais.

Christina Brandédo (2011) elabora a questdo de os jornalistas serem agentes de memoria, no
sentido de serem eles que auxiliam na lembranga e na reatualizagdo do passado por meio
das matérias sobre a comemoracio do Dia do indio. Em seu livro, Branddo aponta que ha

uma intengdo de que determinada comemoracdo faca parte do que compreendemos como

> A distancia completa que o telegrama percorreu, desde o ponto de origem ao de destino, até chegar ao The
Times foi de aproximadamente 7.500 milhas.
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nacional, brasileiro, mas outra discussdo também aparece: embora alguns aspectos sejam
reatualizados, outros sdo esquecidos (como, por exemplo, a visdo de um indio urbano e
inserido no modo de vida moderno). Diferente de Branddo, ndo pesquiso a atuacdo da
imprensa sobre o lugar de memoria, a celebracdo do Dia do indio, mas ainda seguirei a
linha de Pierre Nora (1993). Podemos observar que esse autor vé o fenbmeno da memaria
como sendo exclusivamente contemporaneo. Para ele, a memdria em que vivemos nao é
mais aquela em que viviam nossos antepassados, uma memoria vivida todos os dias, mas
uma que aparece em lugares artificiais e fabricados de forma deliberada. Ou seja,

precisamos de pontos de apoio, suportes de memoria.

Cabe sempre lembrar que a memdria social é, segundo Maurice Halbwachs (2006), uma
atualizacdo do passado pela acdo do grupo no qual nos sentimos incluidos. Este autor, no
comego de seu texto, afirma que a escrita também é uma fonte de memorias, ainda que de
certa forma estaticas. Ele mesmo se achou na companhia de Charles Dickens ao passear por
Londres. Embora Dickens ndo fizesse parte do grupo ao qual Halbwachs pertencia, seu
texto o municiava de lembrancas e de informacdes sobre um lugar no qual este andava pela
primeira vez (HALBWACHS, 2006: 31).

Gostaria de ampliar minha visdo sobre o papel do jornal na transmissdo de memorias
(refiro-me no plural, pois sdo inumeras, e colocadas a luz ou a sombra conforme a
necessidade de cada sociedade em determinado momento histérico). Ainda que ndo seja um
meio, ou suporte, de memdria por exceléncia, a imprensa €, hoje em dia, um dos grandes
agentes de memodria, lembrando passos dados por outros e transmitindo eventos e
consideracGes de outros ao grande publico. Para melhor observar essa ligacdo entre
memoria e imprensa utilizo a teoria de Teuen van Dijk (2010), que estuda, ao redor do
mundo e na América Latina, em particular, como o poder, simbdlico e material, é veiculado

por meio do discurso e como este discurso é repetido pela massa de forma natural.

Para melhor compreender a teoria de van Dijk sobre a intrincada relacdo entre discurso e

(abuso de) poder, apresento aqui sua definicdo destes dois temas.

Poder ¢é tradicionalmente definido “em termos de acesso preferencial sobre recursos

materiais especificos [...] recursos simbolicos” (VAN DIJK, 2010: 23). Atualmente, esse
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mesmo poder foi, em parte, substituido pelo controle da mente do publico, ou seja, a
coercdo é desnecesséaria quando se sabe persuadir, seduzir ou doutrinar pessoas. Para 0
autor, ter poder sobre os outros significa controlar o discurso publico e, assim, controlar de
forma indireta o que o grande publico deseja e faz. E possivel controlar as emogdes sobre
determinados eventos e conhecimentos socioculturais coletivos e 0 senso comum, entre
outros aspectos que arrumam e comandam as “representacdes sociais do publico em geral”
(VAN DK, 2010: 24). Van Dijk estuda como se da a reproducdo de ideologias por meio
do livre-arbitrio dos cidaddos. E seus estudos concluem que a imprensa € 0 meio quase

perfeito para essa reverberacdo de um senso comum.

Ja o discurso ndo pode ser visto de forma independente, ou seja, uma fala ou matéria
jornalistica ndo pode ser analisada fora do meio em que foi produzida. E importante
compreender que um discurso é parte de um contexto social, cultural, histdrico e politico
(VAN DUK, 2010: 12). Assim, o autor observa o lugar de fala de cada um, suas
participacOes, as situacdes sociais em que cada participante se encontra e a relevancia do
uso da linguagem na interacdo entre pessoas, além de muitos outros fatores. Van Dijk
mostra que certas estruturas sintaticas sdo obrigatorias, ndo importa a situacdao do discurso.
Contudo, surge aqui outro fator: a funcdo do poder do falante. Isso significa que o abuso de
poder s6 ocorre no idioma quando ha a possibilidade de escolha ou variedade de palavras,
ou seja, isso se da dependendo da posicdo ideoldgica de quem fala. Em relacdo ao jornal,
ele comenta que o poder esta relacionado mais a forma e ao significado de uma manchete,

ou de uma matéria, do que & estrutura sintatica em si (VAN DIJK, 2010: 13).

O gue mais chama atencdo, para a finalidade desta dissertacdo, é quando van Dijk (2010:
14) introduz a ideia de que o discurso racista € uma forma de relacdo de poder entre grupos
em uma mesma sociedade. E um discurso ideoldgico em que os membros de um grupo
(endogrupo) enfatizam, de varias maneiras discursivas, as caracteristicas positivas de si

mesmos e as caracteristicas negativas de outros grupos (exogrupos).

Penso ser possivel atrelar os conceitos de van Dijk a dois aspectos do meu trabalho:

identidade e memoria. JA que é possivel entender, entre inimeros outros fatores, a
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identidade como a relagdo de diferenga com o outro (alteridade); a transmissdo da memoria

seria, entdo, comunicar certas ideias ou eventos para outras geracoes (discurso futuro).

Van Dijk traca um perfil das formas como o poder € exercido por meio do discurso, mas,
para especializar mais 0s estudos sobre a compreensdao do indio por meio da Expedicdo
Roosevelt-Rondon, s6 me aterei a duas delas. A primeira faz uma ligacdo entre um tipo
especifico de fala e de falante: o especialista. Neste ponto, ligo as relagdes de van Dijk com
memoria quando apresento a forca de Rondon na sociedade; em suas palestras e entrevistas,
ele poderia ser visto como um herdi nacional, mas também como um especialista em indios

e, assim, influenciar discursos futuros.

A segunda é a imprensa. Para van Dijk (2010: 73), de todas as formas de reproducao de
poder por meio do discurso, o texto jornalistico € o mais penetrante, justamente pela
quantidade de receptores. A forca do jornal esta em selecionar fontes de informacédo e
assuntos de modo que definam quais serdo os atores da arena publica e que tipo de
informacdo a respeito deles serd passada para os leitores (VAN DIK, 2010: 74). E
importante também pensar a respeito de como 0s jornais aprenderam a contribuir para
sustentar o poder de sua propria organizacao, auxiliando na veiculacdo de certos aspectos
de um ou outro grupo. Ainda segundo van Dijk (2010: 74), os jornais se inclinam a
reproduzir a ideologia das classes dominantes por serem parte inseparavel da estrutura do
poder na sociedade. Entre outros aspectos, ha uma padronizacdo no modo de abordar certos
temas e grupos minoritarios (reforcando a relacdo nds contra eles); de forma estereotipada,
sdo representados como atrasados e carentes de auxilio para sair dessa condicdo, além de

serem menos usados como fonte confiavel de noticia.

E interessante observar o reverso dessa medalha, a contestagio do padrdo e o dissenso. De
forma geral, os jornalistas se mantém dentro das fronteiras de um “consenso flexivel”
(VAN DIJK, 2010: 75) no qual existe um lugar para divergéncias e criticas ocasionais. Este
espaco é delimitado pelas corporagdes de poder, ou seja, pela propria imprensa e pelas
elites. Compreende-se que mesmo a contestacdo tem uma padronizacdo, uma rotina, e se
esse texto e seu produtor passarem do que € considerado aceitivel para a contestacao,

correm o risco de cair no ostracismo. E preciso dosar a critica e o dissenso.
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Aprofundo meus estudos sobre a relevancia de dois tipos de discursos especificos e suas
repercussdes sobre a memaria: o do préprio Rondon, enquanto figura pablica e porta-voz
de uma ideia de nacdo, e penso nele aqui também como especialista; e o dos jornais de sua
época, afirmando e negando determinadas visfes a respeito do indio, para analisar as
mudangas na concepcdo sobre o indio. Compreendo que a cobertura jornalistica da
Expedicdo Roosevelt-Rondon, como resumo de um trabalho de 15 anos, se tornou o
dissenso e conseguiu, por um tempo, tornar-se o padrdo. Acredito ser também relevante
observar a forca de Rondon na mudanca desse padrdao, mesmo de forma ambigua, pois a
informacdo que ele queria passar era mediada pelo jornal, que, lembrando van Dijk, é uma

empresa representante e membro de grupos dominantes.
2.1 — Os jornais e seu tempo

Antes de trabalhar a visdo sobre os indios é preciso contextualizar os jornais no periodo em
que estudo e entender quais eram suas relacdes politicas. Para tanto, analisarei neste
capitulo uma parte da obra Historia da imprensa no Brasil (1966), de Nelson Werneck
Sodré. Ele ndo apenas apresenta a forma como a noticia era veiculada, mas também as

figuras importantes do jornalismo de uma época.

Segundo Werneck Sodré (1966), o desenvolvimento da imprensa se da em paralelo com o
desenvolvimento do capitalismo, no qual ela se insere em uma relacdo dialética, haja vista a
influéncia que a imprensa tem sobre o individuo e as massas e vice-versa. O dominio sobre
a difusdo da informacdo € um embate no qual aparecem corporacdes e individuos de
diversas posic¢des sociais, culturais e politicas, e que utilizam a informacdo de acordo com
interesses e aspiracdes proprias (SODRE, 1966: 1). Para o autor, a liberdade de imprensa &,
na realidade, controlada pela burguesia. Embora ele comente que ha algumas barreiras
impostas pela nacdo, lingua e cultura, a difusdo da informacédo é padronizada e isso leva a
uniformidade de valores éticos e culturais, de comportamento e pensamento (SODRE,
1966: 2).

Caminhando em sua analise sobre o desenvolvimento da imprensa, ele mostra a
diferenciacéo entre informac&o e opinido. Citando jornais americanos e ingleses como Sun,

Tribune e Morning Herald, o autor demonstra que informacdo seria o relato de crimes e
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choques de interesses individuais cotidianos, enquanto opinido é o jornalismo politico,
ligado a interesses partidarios. E prossegue apresentando o inicio da disputa entre opinido e
publicidade, ou seja, a queda de braco entre texto jornalistico e publicitario, a luta por

espaco de pagina, por continuagio de coluna (SODRE, 1966: 4-5).

A época que estudo é um momento de transicdo no Brasil em inimeros aspectos, inclusive
na comunicacdo. A relacdo dialética entre imprensa e capital se intensifica na virada do
século XIX para 0 XX. Sodré vé a mudanca de uma pequena imprensa para uma grande
imprensa. Trocando em middos, o jornalismo se profissionalizava, e o jornal se tornava
empresa capitalista de maior ou menor porte (SODRE, 1966: 315). O desenvolvimento do
capitalismo no Brasil era ainda lento e quase incipiente e, segundo Sodré, a modernidade
desejada pelas elites ainda nao estava em préatica. O pais ndo possuia industrias, e o capital
no Rio de Janeiro se resumia ao comércio. Porém, em outra parte de seu texto, justamente
na parte em que fala sobre a imprensa proletaria, ele afirma que o “Brasil ‘civilizava-se’”,
que a capital federal tinha mais de 700.000 habitantes, e a abertura da Avenida Central é
um marco desse avanco (SODRE, 1966: 357).

Para Sodré, o que causa a mudanga na escrita jornalistica ndo é o fim de uma era de
literatos, mas o incremento de relacBes entre o capital e a imprensa. Ele enumera as
modificacdes em termos de colunas, ou seja, 0 que estava sendo substituido pelo qué: o
folhetim da espaco ao colunismo e depois a reportagem; cai o artigo politico e entra em
cena a entrevista e, por fim, o poeta se vé obrigado a ser objetivo (SODRE, 1966: 399).

Como empresa, 0 jornal tem que vender para permanecer no cenario.

Porém, um estilo editorial ainda € forte e persistente, a disputa politica. Sodré informa que
0 objeto primeiro do jornalismo é o fato politico, ou seja, € uma reacdo a algo que acontece.
A politica em si ndo tem muita relevancia. Entdo, o jornal se vira para o individuo que
realizou tal fato e é dai que surgem os atagques pessoais. Este jornalismo € organizado em
campanhas de ataque ou de defesa de um ou outro personagem (SODRE, 1966: 317).
Podemos entdo compreender que as linhas editoriais dos jornais se pautavam pela oposicao

OuU apoio ao governo ou a determinada pessoa.
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Com estas considera¢cdes em mente, passo a Vvisado sobre o0s principais jornais cariocas da
época, segundo Sodré. O Jornal do Commercio, fundado em 1827, ja estava estabelecido
como meio de comunicacao, era o peridédico de uma classe conservadora, lido por politicos
e altos funcionérios. Sodré (1966: 324) mostra que ele era um jornal da situacdo, com a
caracteristica de sempre estar ao lado do poder. E de se imaginar que, por este mesmo
motivo, tenha sido este jornal que publicou as conferéncias de Rondon no teatro Phoenix e

que sua grafica tenha sido uma das que imprimiu diversos relatorios da Comissao.

Outros dois jornais apresentam mais claramente a dualidade das linhas editoriais, a favor e
contra, a que Sodré se refere: O Paiz e Correio da Manhd. Luiz Edmundo (2003: 557)
evidencia essas caracteristicas das linhas editoriais e exemplifica, em O Paiz, dirigido por
Jodo de Sousa Laje, a politica do toma la da ca. O editor esta sempre ao lado do governo
como forma de conseguir benesses. A titulo de curiosidade sobre esse tipo de jornalismo,
Gilberto Amado indica as formas que Laje usava para “cavar” dinheiro do erario. O caso
exprime o tipo de jornalismo que era realizado na época. Gilberto Amado, entdo
colaborador de O Paiz, fez um elogio a Lauro Miiller (na edi¢do de 21 de marco de 1912)
por ter colocado o ex-presidente Campos Sales como diplomata na Argentina. Jodo Laje
fica chateado e 0 chama as falas sobre quem faz as “cavacgdes” do jornal e¢ pergunta:
“Quanto o Lauro lhe deu ou lhe mandou prometer?” (AMADO, 1956: 201). Gilberto
Amado, em seu artigo, queria mostrar Miiller como “acalmador das apreensdes do pais
suscitadas pela politica do Bardo [do Rio Branco] no Prata”. Segundo o préprio Amado,
dois meses depois foi chamado por Lauro Miiller ao palacio do Itamaraty:

[...] disse em duas palavras o que queria que eu fizesse na Europa — um
estudo na Holanda sobre as condicBes e processos de colonizagdo nas
possessoes das Indias Ocidentais, relatorio claro, bem deduzido, ‘como eu
saberia fazer’. Nao trocamos dez palavras. Conversa de chefe dando
ordem de servigo. N&o se referiu ao artigo (AMADO, 1956: 203, destaque

no original).

E importante pensar no livro de Amado como uma fonte de memoria, pois ele fornece uma
descri¢do de Lauro Mdller. Alguém que hoje s6 é lembrado pela memoria oficial, pode ser

visto de outra forma. Considerado como raposa ou enguia, Lauro Muller tinha ideia de onde
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queria chegar e do que fazer com a estrada aberta pelo telégrafo nacional: a colonizacéo.
Sempre é bom lembrar que Rondon e Muller foram contemporaneos na Escola Militar da

Praia Vermelha.

Na outra ponta dessa dualidade, encontra-se o Correio da Manha. Esta folha distancia-se,
efetivamente, dos elogios ao governo e se firma como um jornal de oposi¢éo. A posi¢édo em
que Edmundo Bittencourt, diretor do jornal, se colocava eximia o periodico de neutralidade
em dois aspectos: ele ndo se mostrava neutro como estratégia de sobrevivéncia, utilizada
por muitos; e, por ser de oposi¢édo, toma o partido do povo. O que faz dele obrigatoriamente
um jornal de opini&o (SODRE, 1966: 328).

2.2 — Sobre os jornais e linguagem jornalistica da época

A modernizagdo da imprensa antecipou-se no Rio de Janeiro: logo ao
iniciar-se o século, Paulo Barreto fez, para a Gazeta de Noticias, a série de
reportagens reunidas depois no volume Religides do Rio [...] (SODRE,
1966: 373).

A modernizacdo da imprensa nao se da apenas nas questdes de linguagem, mas também no
maquindrio e nas instalagdes: os jornais constroem prédios proprios na Avenida Central e

modernizam suas oficinas.

E importante salientar que a comunicagio, na época estudada, era do pré-lide, e artigos e
reportagens baseavam-se em uma instancia cronoldgica de acontecimentos. Acredito que
Luiz Edmundo, em seu Rio de Janeiro do meu tempo, da um exemplo deste tipo de escrita
ao explicar o nariz de cera® que inicia qualquer matéria policial. O aparecimento do lide, no
jornalismo moderno, muda a perspectiva de uma sucessdo de eventos no tempo para uma

perspectiva de graus de importancia: Quem? Quando? Onde? O qué? Como? Por qué?

A noticia de policia comeg¢a sempre por um infalivel ‘nariz-de-cera’,

desmesuradamente sentimental e florido, alambicado e piegas, que 0s

® Introducéo geralmente longa, vaga e desnecesséria a uma noticia ou reportagem, normalmente em corpo
menor do que o do restante do texto. Foi usada até o surgimento do lide.
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reporteres, que léem, entdo, A Dama das Camélias, do Sr. Dumas, ou O
conde de Camors, de Feuillet, escrevem, de gravata a Lavalliere,
chupando cigarrinhos de palha: Suicidio. E o titulo. E o corpo da noticia:
Na flor-da-idade, aos 16 anos, virgem e bela (Oh! destino infeliz! destino
implacével!...). No céu como nascem as rosas que se doiram ao sol meigo
da primavera [...] (EDMUNDO, 2003: 555, destaques no original).

E o inicio de uma mudanca no jornalismo. Da mesma forma que se da com a memoria
social, essas transformacdes sdo lentas, mas visiveis. Podem-se perceber tais alteracdes de
conteido na pequena entrevista dada por Rondon ao Correio da Manha, em 20 de outubro
de 1913. O explorador se apresenta ao reporter, e por consequéncia ao leitor, como um
militar que faz seu papel conforme lhe é ordenado pelas autoridades. O repdrter pergunta
sobre suas opinides a respeito da expedi¢do: “Mas o coronel foi por certo consultado sobre
o itinerario?” A resposta ndo poderia ser outra: “Nao, poiS 0 meu papel é cumprir as
determinacfes de governo e, na expedicdo do Sr. Roosevelt, serei um simples mateiro por
estar mais identificado por aquelas brenhas”. A entrevista segue seu curso, € Vemos 0 que 0
carioca pensa sobre o sertdo. H& perguntas que afloram no imaginario popular sobre a
regido, como se havia animais para cacadas e se o clima era salubre. As respostas s&o um
tanto evasivas. Isso pode nos dar a dimensdo de como Rondon operava sua mudanca de

interpretacdo do interior do Brasil.

O pais é apresentado como ainda um tanto selvagem, mas é possivel perceber que o chefe
da Comissdo puxa a brasa para a sua propria sardinha ao informar que, para se conhecer o
interior, € preciso acompanhar a linha telegrafica. Neste ponto, pode-se entender a escolha
de palavras feita por Rondon, e aqui ele se apresenta como especialista, ndo sobre os indios,

mas sobre o sertdo.
2.3 — Brasileiros versus americanos

[...] the twentieth century will be the century of South America (Theodore

Roosevelt, matéria publicada na revista The Outlook, 1914: 837).7

"1...] o século XX ser& o século da América do Sul.
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Considero importante apresentar agora as percepgOes que brasileiros e americanos tinham
um do outro e de si préprios. Na tentativa de manter uma ordem cronoldgica, avango para a
visdo que os americanos tinham sobre o Brasil. Conforme indicado por Candice Millard
(2005: 21), a América do Sul era tida como remota e perigosa, e, 0 interior do Brasil era
pouco conhecido. Viajar para o sul do Novo Mundo ndo era comum para a maioria dos

americanos, e penetrar em suas selvas e sertdes estava fora de cogitacéo.

Durante a pesquisa nos jornais da época, uma matéria do The New York Times chamou
atencdo pelo inusitado, e pode dar informacGes sobre as visdes do americano mediano sobre
o Brasil. Com o titulo “Roosevelt aided girls in distress” (9 de novembro de 1913) e 0
subtitulo “Actress on their ship, warned against Brazilian Music Halls, wants to come
home”,® a matéria segue o estilo antigo de escrita e nos da a sequéncia de acdes no tempo.
As senhoritas americanas Gladys Wadell, de 17 anos, e Joan Shore, de 20, assinaram um
contrato, com um agente em Nova York, para dancar e cantar em um music hall (o que eu
traduziria como vaudeville, ou teatro de variedades) no Rio de Janeiro, mas um rico
comerciante americano disse que os dance halls (salGes de baile) do Rio ndo eram lugares

3

para elas frequentarem. Os passageiros da primeira classe fizeram uma “vaquinha” e
pagaram as passagens para que as duas voltassem imediatamente aos EUA. Ao aportarem
no Rio, deu-se um problema com o contrato, e a policia do porto pediu que comparecessem
perante um juiz. Acompanhadas do c6nsul americano, elas conseguiram embarcar em outro
navio de volta aos Estados Unidos. Outro detalhe interessante dessa noticia é a indagacao
do consul britanico, também envolvido no problema, sobre a autoridade do magistrado
brasileiro naquela questdo, justificada pela resposta de que elas se encontravam em um

vapor brasileiro. O Brasil é apresentado como um lugar perigoso.

Ja a repercussdo na imprensa da visita de Roosevelt ao Brasil da certas impressdes de como
0 brasileiro urbano se imaginava. A noticia e a informacéo jornalistica, no contexto dessa
dissertacdo, devem ser consideradas sempre uma representacdo de um fato, hd sempre uma
escolha de opinido, de palavras. Em algumas edicdes de O Paiz nota-se, pela escolha das
palavras, a linha editorial do jornal e as concepcbes que o brasileiro urbano tinha de si

® Titulo e subtitulo, repectivamente: Roosevelt ajuda garotas em apuros s — Atriz a bordo do navio, advertida
sobre os music halls brasileiros, queria voltar para casa.
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mesmo. Na coluna A Semana, da edi¢cdo de domingo, 19 de setembro de 1913, Oscar Lopes
escreve que o “principe da democracia” (o ex-presidente americano) ja se encontrava em
aguas brasileiras, caracteriza a terra como um lugar onde existe “ainda um pouco
inconscientemente a nova e ainda ingénua democracia que ndés somos” e qualifica o povo
como ainda temeroso de empreendimentos. Na edicdo de 21 de setembro de 1913, outro
jornalista comenta a turné oficial pela América Latina, em 1906, do secretério de Estado de
Roosevelt, Elihu Root, e como isso demonstrou a cordialidade entre as republicas do Novo
Mundo, além de enaltecer a politica de Roosevelt. E este periddico era favoravel ao
governo, e, dessa forma, torna-se mais clara a no¢ao de que houve uma “cavada” para
engrandecer o0 governo por ter trazido o estadista americano ao Brasil. Uma visdo mais
detalhada dessas e de outras edi¢cdes nos traz a ideia de que o Brasil lucraria imensamente
com a excursao, e que o estudo da cultura brasileira pelo outro seria algo que enalteceria o
pais. Essa visdo do brasileiro por ele mesmo também apresenta um viés racista: “[...] as
ridiculas proporcbes de certos povos que, como [Roosevelt] mesmo nos descreve, teve
ensejo de visitar em algumas regides pouco civilizadas” (O Paiz, 17 de setembro de 1913).
Muitas matérias transmitem a no¢do de que o pais sera elevado a sua categoria de direito:
civilizado e ocidental. Aqui se tem a ideia de Ocidente como paradigma de civilizacéo
(IANNI, 1996), e isso traz consigo um modelo de cultura como civilizacdo. O que
compreendi na relacdo entre identidade e discurso, nestes fragmentos, € que o brasileiro
queria se inserir no grupo do qual Roosevelt e os americanos faziam parte. Conforme a
teoria de van Dijk, os jornalistas se viam como pertencentes a uma classe, e, para enaltecer
a si e aos seus, depreciam os demais. Nesse caso em particular, os jornalistas se referem a
Africa (“regides pouco civilizadas”), que Roosevelt havia visitado em 1909, como o grupo

de fora, 0 exogrupo.

E importante observar que o proprio ex-presidente era, também, jornalista e fez uma série
de artigos sobre sua viagem para a revista The Outlook, com sede em Nova York. Em seu
artigo “O Brasil e 0 negro” (traduzido e publicado pelo Correio da Manha em 7 de abril de
1914), ele aponta uma sintese sobre a diferenca entre os dois paises: 0 trato com o negro. A
versdo original publicada em 2 de fevereiro de 1914, e os editores ddo uma explicagéo do

que o autor descreve.
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BRAZILL. AND THE NEGRO

BY THEODORE ROOSEVELT
IN THE SERIES ON SOUTH AMERICA

It may be noted that in this article Mr. Roosevelt is not attempting cither to
Justify or condemn the Brasilian attitude toward the Negro as contrasted with that
of the United States, but simply to set forth clearly what the Brasilian attitude is-in
Sact—Tne EpIrors.

Deve ser notado que no artigo o Sr. Roosevelt ndo tenta justificar ou
condenar a atitude brasileira com relacdo ao negro em comparagdo com a
dos Estados Unidos, mas simplesmente apresentar qual é a atitude de fato
(The Outlook, 1914: 409-411).

Notando as relacdes de poder entre grupos por meio do discurso, chamo atencdo para a
escolha de palavras para a representacdo que Roosevelt tinha de si mesmo como parte de
um grupo. A fim de destacar esse grupo, o autor fala dos Estados Unidos como nds
(ourselves). O artigo também contempla o indio, mas ele é a parte em que os dois paises se
assemelham, pois ¢ apresentado como absorvido pela populacdo ao “tornar-se civilizado”.
Sobre essa aproximacdo, ele comenta o acontecido no estado de Oklahoma, com a absor¢éo
do indio pela populacdo; e ¢ também curioso notar outra parte do texto: “[...] whoever has
Indian blood in him is proud of the fact. The President of Brazil is one of these men, and
there are a number of others among the leaders whom | met [...]” (The Outlook, 1914:
409).° Acredito que isto coincida com os ideais de Rondon sobre a insercdo do indio na
civilizacdo ocidental e sua participacdo ativa na sociedade, enquanto absorvido pela
mesma. Percebe-se aqui o inicio do dissenso com respeito a esses povos, ao ver o indio
como parte do que o Brasil e os Estados Unidos pensam sobre si mesmos. Indo de encontro
as ideias de van Dijk, e pensando na excecdo que confirma a regra, a identificacdo néo se
da pela alteridade, mas pela semelhanga no trato com o indio. Como veremos mais a frente,

as relagdes com os indigenas em cada pais tém suas peculiaridades.

%<[...] e qualquer um que tem sangue indio em si tem orgulho disso. O presidente do Brasil ¢ um desses

homens, entre vérios outros lideres que conheci.”
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Ainda nesse artigo, Roosevelt aproxima o Brasil do Ocidente quando diz ser errado
considerar que a populagéo era tdo miscigenada que diferia completamente da Europa e dos
Estados Unidos e que no Brasil ndo havia discriminacdo racial, embora ndo tenha visto
casais inter-raciais nas classes altas. Ele corrobora a tese de branqueamento da populacao
brasileira, em voga desde meados do século XIX. Isso significa que Roosevelt d& voz as
politicas de importacdo de mao de obra impetradas pelos governos imperial e republicano.
Uma pessoa proeminente, que Roosevelt ndo revela o0 nome, comenta o problema negro.
Nos EUA, o negro era segregado, ja no Brasil, a absor¢do do negro ndo era considerada a
solucéo ideal, mas com certeza melhor que a americana (The Outlook, 1914: 411). Segundo
essa pessoa, tal solugdo seria menos danosa e com menor desvantagem para o progresso do
pais. Na fala deste individuo proeminente, encontra-se a identificacdo pelas duas formas
dentro do discurso: aproximam-se por falar no problema negro, o que € uma discriminagdo
com um terceiro grupo, e distanciam-se ao comentar sobre a absor¢cdo como sendo melhor
que a segregacdo. Ainda assim, temos aqui a discriminacgdo pela escolha de palavras, pois

se refere ao negro nas sociedades dos dois paises como problema.

Na edicdo do Correio da Manha de 21 de janeiro de 1914 é publicada a traducdo do artigo
de Roosevelt sobre o Rio de Janeiro, originalmente publicado na The Outlook em 20 de
dezembro de 1913. O autor elogia as belezas naturais, as montanhas, as florestas, as praias
de &guas limpas e o desenvolvimento da cidade, com bondes elétricos e automdveis, mas
aponta que também, como qualquer metropole, tem seus problemas: carros de bois e
favelas, por exemplo. A matéria repercute dois dias depois, na secdo Queixas e
Reclamac6es, do mesmo periédico brasileiro, em que um leitor critica a Prefeitura pelo
“aspecto selvatico” que tinha a regido da Muda, na Tijuca, digna de um cagador como
Roosevelt. J& na primeira pagina do dia 25 de janeiro de 1914, o jornal puxa a orelha do
prefeito, general Bento Ribeiro, ao usar as impressdes de Roosevelt sobre os carros de bois
e as negras carregando latas d’agua, afirmando que sdo “reminiscéncias coloniaes e que ndo
estdo, absolutamente, de accordo com o nosso progresso”. O texto segue dizendo que tais
visdes sdo “de anacronismo e semi-barbarie”, que parece invocar um lugarejo da Africa no
seio de uma cidade ultracivilizada. Essas palavras nos levam a algumas consideragfes sobre
a forca da visita do ex-presidente e a ideia que o brasileiro fazia de si mesmo. Primeiro,

Roosevelt era mencionado na imprensa como um cacador e ndo como naturalista;
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alongando essa visdo para a memoria, tem-se a impressao de que a expedicdo ndo era
cientifica, mas puro esporte de caca. J& o jornal quer o Rio de Janeiro como moderno, e

demonstra uma oposic¢édo entre a Republica e os periodos anteriores.
2.4 — As selvas pela imprensa

Antes de partir para a Expedicdo Cientifica Roosevelt-Rondon em si, é importante
contextualizar a viagem no tempo e espaco: Roosevelt e Rondon encontraram-se na
confluéncia dos rios Apa e Paraguai (regido de fronteira entre Brasil e Paraguai), em 12 de
dezembro de 1913; subiram pela estrada aberta até Sdo Luis de Caceres, partindo para a
Estacdo telegrafica Utiarity para, enfim, descerem o rio da Duvida. A expedicdo terminou
na cidade de Manaus, em abril de 1914. E também importante esclarecer a dificuldade com
que qualquer pesquisador se depara ao buscar separar as informacfes e matérias que tratam
de seu objeto de pesquisa das que noticiam o fait divers de uma época. Ainda que este
ultimo também seja relevante, por apresentar o interesse do cidaddo comum, exponho uma

sequéncia dos fatos referentes a expedicao e a representacdo do indio.

Uma pequena amostra descreve como o indio era visto pelos americanos, tendo seu ex-
presidente como porta-voz. No dia 25 de outubro de 1913, o New York Times transcreve a
palestra realizada na Faculdade de Direito no Rio de Janeiro. Em seu discurso, Roosevelt ja
considerava as animosidades que aconteciam na Europa e que levariam a Primeira Guerra
Mundial, além disso, pode-se também observar a politica externa americana e uma pequena
representacdo sobre o indio. Segundo o jornal, o titulo do discurso era “Nacionalismo
americano” (American Nationalism) e versava sobre como, na Europa, Asia e Africa, havia
muitas regides separadas pelos abismos existentes entre a civiliza¢do, o barbarismo e a pura
selvageria. Pouco mais adiante, uma passagem é importante para a compreensao sobre a

relacdo entre a politica externa americana e o indio:

Here in America the civilized nations do not have to fear huge military
barbarism. Neither do we have to dread the presence of vast tracts of

country people by savages, which the civilized nations must bring under
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control, and which of not possessed by one efficient and civilized nation,

merely become the property of some other efficient and civilized nation.™

O texto evidencia uma correlacdo entre a questdo de trazer o indio para a civilizacéo e,
como dito por lanni (1996), que o Ocidente era 0 modelo de civilizacdo a ser seguido. Por
esse motivo, como orador habilidoso, ele aproxima os dois paises logo no inicio do
paragrafo (“Here in America the civilized nations...”). Utilizando van Dijk (2010), penso
que o texto traz exemplos do padréo de descrigcdo estereotipada destes grupos na imprensa:
sdo vistos como um grupo Unico e homogéneo, considerados como atrasados e que
necessitam do auxilio dos civilizados para sair da condigdo em que se encontram.
Observando Roosevelt como um especialista, justamente por ser ex-presidente dos EUA,
ele apresenta a ideia de trazer os indios sob a tutela — controle — de uma nagéo, caso
contrario, outro pais o faria. Era exatamente isso que a politica brasileira de integracéo

nacional pretendia: proteger as fronteiras ao transformar os indios em brasileiros.

Em seu discurso, o estadista americano prossegue com os elogios a unido das Américas
pelo comércio que viria da abertura do Canal do Panaméa (em 15 de agosto de 1914) e ao
fato de as nacdes ja estarem formadas. Uma parte do texto parece interessante ao versar

sobre as terras ainda ndo abertas a colonizacédo e ao desenvolvimento.

Again, with negligible exceptions, there are no great waste spaces,
tenanted only by savages, which are open to settlement by and are the
potential causes of quarrel among the civilized powers; the remaining
tracts of land open to settlement and development — and nowhere are they
larger or more inviting than here in Brazil — are substantially all with the

well-settled boundaries of fully established nations™' (destaques meus).

10 Aqui na América as nacdes civilizadas ndo precisam temer o grande barbarismo militar. Tampouco temos
que temer a presenca das vastas areas de pais povoadas por selvagens, que as nacles civilizadas devem
manter sob controle, e que, caso ndo possuidos por uma nacao eficiente e civilizada, se tornam meramente
propriedade de outra nacdo eficiente e civilizada.

1 Mais uma vez, com poucas excecdes, ndo ha grandes espacos vazios, habitados apenas por selvagens, que
sdo abertos a colonizacdo e sdo causas potenciais de disputas entre poderes civilizados, as restantes trilhas de
terra abertas a colonizacédo e desenvolvimento — e em lugar algum essas sdo mais amplas ou convidativas do
gue aqui no Brasil — estdo substancialmente dentro de fronteiras bem delineadas das na¢des completamente
estabelecidas.
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N&o h& um jogo do nos contra eles, como apresentado por van Dijk, mas apenas um nos
soberano. Nota-se que estes espagos vazios serdo ocupados por outros que ndo 0S
‘selvagens’ que os ocupavam naquele momento. Van Dijk afirma que surge dai uma
polarizacdo entre a exaltacdo do nos e a depreciacdo do eles. Indo além, o autor mostra
como essa relacdo nao é apenas causal ou de correlagdo, mas é um processo sociocognitivo
que envolve as interpretacfes cognitivas dos participantes de um discurso. Ele ainda
trabalha como essas interpretacdes afetam os discursos futuros, e € nesse ponto que o autor
vé 0 inicio do circuito de reproducdo discursiva do poder. Para ele, o processo de
reproducdo precisa analisar as varias formas de “‘mudanca de mentalidade’: aprendizagem,
persuasdo, manipulacdo ou doutrinacdao” (VAN DIJK, 2010: 20, destaque no original).
Seguindo nesse tema, podemos compreender como o discurso do ex-presidente se mostra
tendencioso e leva a formacéo ou confirmacdo de preconceitos e estereotipos (VAN DIJK,
2010: 20).

Depois dos chefes brasileiro e americano se encontrarem no Mato Grosso, a cobertura da
imprensa se torna um pouco morna. O New York Times se encarrega das questdes mais
praticas sobre coleta de material, como na edic¢do do dia 23 de dezembro de 1913, em que
informa que os naturalistas americanos sdo bem-sucedidos na coleta de espécimes
zooldgicos da fazenda Palmeiras. J& em 10 de janeiro de 1914, o jornal resume o conteudo
de um telegrama do ex-presidente a Lauro Miller, dizendo que até aquele momento a
viagem tem sido um éxito devido ao auxilio de Rondon e dos membros brasileiros da

expedicéo.

A titulo de curiosidade, gostaria de apresentar o que é noticiado nos Estados Unidos e no
Brasil entre os dias 4 e 19 de marco de 1914. O New York Times entra em um colunismo
social, e até um pouco de jornalismo marrom, sobre uma possivel cobranca que o coronel
Roosevelt fez pela palestra no Instituto Histérico e Geogréfico Brasileiro. Na edigdo do dia
4, o titulo da matéria chama atencdo: “Says Roosevelt shocked Brasil”;* a noticia vem de
Chicago, onde um senhor chamado John T. Lenfestey disse que o0 ex-presidente “deixou
uma infeliz impressdo por onde quer que passou. [...] a Sociedade Histérica e Geogréafica

recebeu uma conta (bill) de $ 3.000 por uma breve palestra. [...] os brasileiros polidamente

12 Rumores de que Roosevelt chocou o Brasil.
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pagaram, mas ndo esconderam seu espanto”. Em outros quatro dias (5, 11, 14 e 19 de
marg¢o), surgem confirmacdes e desmentidos sobre a cobranga, uma pessoa diz que viu a
conta, outros dizem que sdo apenas boatos. Chegaram a entrar em contato com o conde
Mendes de Almeida, dono do Jornal do Brasil, para ter melhores informacdes, mas este
informa que ndo tem certeza e que ndo confirma. No periodo entre 8 de fevereiro e 6 de
abril de 1914, o Correio da Manhé ndo publica coisa alguma sobre o incidente da cobranca

ou sobre a expedicao.

O jornal americano é o que traz a primeira informacdo sobre o desenrolar da viagem no
Mato Grosso. Tudo aparece de forma draméatica em uma matéria muito longa (ocupando

seis colunas) no dia 23 de marco de 19141

SANTAREM, Brazil, (via Pernam-
buco, St. Vincent, and the Azores,)
March 22.—We have lost everything
 in the rapids, {[presumatly rapids of &
tributary of the Amazon River.] Tele-
phone my wife of my safety.

ANTHONY FIALA.

(Acervo: The New York Times, EUA.)

Como dito anteriormente, a expedicdo foi dividida em dois, enquanto os chefes seguiram
para o Davida, Anthony Fiala e George Cherrie desceram o rio Papagaio com o capitdo
Amilcar Botelho de Magalhdes. As informacdes sdo passadas pelas cartas remetidas para
Frank Chapman, curador da secdo de ornitologia do Museu Americano de Historia Natural,
além daquelas enviadas por Roosevelt e Fiala para suas familias. Grande parte da matéria
explica 0 que aconteceu desde a ultima noticia, sobre a coleta de animais. As partes
interessantes para esta dissertacdo, contudo, sdo as que fazem mencao aos indios, uma de

forma indireta e outra, direta. O texto descreve que nada mais pesado que canoas poderiam

13 Santarém, Brasil, (via Pernambuco, S&o Vicente e Acores) 22 marco — Nés perdemos tudo nas corredeiras.
[possivelmente corredeiras de um tributario do rio Amazonas.] Telefonem para minha mulher sobre minha
seguranca.
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ser carregadas, em lombo de cavalo, das cabeceiras do Paraguai até o rio da Davida, mas a
frase “Yet it is doubful if canoes could carry the equipment required for such a long

1% mostra um desconhecimento dos trabalhos realizados e dos conhecimentos

journey
adquiridos junto aos indios e caboclos pela Comissdo Rondon. No apéndice B de seu livro
Through the Brazilian Wilderness, Roosevelt usa as palavras do explorador Fiala ao
apresentar um embate sobre os tipos de canoas que deveriam ser usadas em tal aventura: a
norte-americana e a brasileira (1914: 355). A tradicional canoa dos indios americanos €
feita de bétula (arvore nativa do hemisfério norte) e necessariamente precisa de cavernas
(pecas curvas que dao forma ao casco da embarcagédo) para a sustentagdo do casco e dos
remadores. Ainda que os exploradores tenham trazido modernas canoas de lona, é curioso
notar a quantidade de elementos que o usuario deve carregar para a manutencdo desta
embarcacdo. Ainda assim, Fiala termina seu comentario sobre a canoa norte-americana:
“[...] | can state that the traveller in South America will find no difficulty in disposing os his
craft at the end of the trip” (ROOSEVELT, 1914: 356)." Os brasileiros gostariam de ficar
com ela por serem de mais facil manejo em corredeiras. Poderiam ser até melhores, mas
custavam caro e precisavam de manutencdo constante. Ja sobre as canoas brasileiras, o
comentario é que podem ser produzidas em quase qualquer situacdo. Mais uma vez temos
um mapeamento das préaticas dos indios brasileiros pela escrita na descricdo da embarcacao

e de seu uso:

The native canoe made from the single trunk [...] It is durable and if lost
can be readily replaced from the forest [...] But, because of its great
weight and low free-board, it is unsuitable for freight carrier and by
reason of the limitations of its construction is not of the correct form to
succesfully run the rapid (ROOSEVELT, 1914: 354).'

Voltando a matéria do periddico americano, temos mais informagfes sobre a regido, mas

pouco sobre as pessoas do local. A mulher de Fiala apresenta a carta que recebeu do

" «Ainda é duvidoso se canoas poderiam carregar o equipamento necessario para uma jornada t&o longa.”

1> posso afirmar que o viajante pela América do Sul ndo acharé dificuldade em se livrar dela ao final da
viagem.

18 A canoa nativa feita de um tronco Gnico [...] E durével e caso seja perdida pode ser rapidamente substituida
na floresta [...] Mas, por causa de seu peso e baixo calado, é inapropriada como cargueiro e por razdes de
limitacdo de sua construgdo nao é correta para 0 uso em corredeiras.
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marido, na qual ele descreve a natureza no Brasil (parasitas de &rvores, animais etc.). Em
outra parte da carta, ele explica sobre a visita de Roosevelt como chance de negécios,
principalmente no que diz respeito aos transportes, pois, na maior parte das vezes, as

mercadorias sao transportadas em barcos pequenos pelos rios, impelidos por uma vara.

A mencéo direta aos indios aparece em um telegrama:*’

The last dispatch received from Rio
Janeiro regarding Col. Roosevelt’s
northward movement was on March 15.
It stated’ that Col. Rondon had tele-
graphed that the expedition had reached
Barao de Malgato after a ride of more
than 500 miles on horseback through the
interior of the country without being at-
tacked by savages, and that Col. Roose-
velt was in excellent health,

(Acervo: The New York Times, EUA.)

O interessante aqui é a falsa informacéo sobre os indios e sobre a Comissdo Rondon, pois
ndo havia indios “selvagens” por onde eles passaram. Conforme falado pelo proprio
Rondon na entrevista ao Correio da Manha (20 de outubro de 1913) citada anteriormente, a
expedicdo seguiu a estrada aberta pela linha telegrafica em territério dos Pareci e
Nhambiquara. A primeira etnia ja tinha contato com o ndo indio desde o século XVII, e a
segunda fora ‘pacificada’ por Rondon durante os trabalhos de picada e locagdo em 1908.

Mais uma vez, retomo as ideias de van Dijk sobre preconceito e de que modo a imprensa se

70 Gltimo telegrama recebido do Rio de Janeiro com relagdo ao movimento do cel. Roosevelt em direcio
norte em 15 de margo. Afirma que o cel. Rondon telegrafou informando que a expedicdo chegou a Bardo de
Melgaco depois de mais de 500 milhas a cavalo pelo interior do pais sem ser atacada por selvagens, e que 0
cel. Roosevelt estava em excelente salde.
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mostra como representante de uma classe ou elite: caracterizar o indio como selvagem

implica dizer que ndo é capaz de atos civilizados, que sé conhece a agressao.

Ainda na matéria do New York Times de 23 de marc¢o de 1914, Roosevelt e Fiala descrevem
Rondon com um pouco de diplomacia, apresentam-no como um pioneiro experiente que
havia passado mais de 24 anos explorando o planalto oeste do Brasil, por territorio que
ainda ndo havia sido atravessado, exceto por indios, e observam que ele tinha “um grande
conhecimento dos dialetos nativos”. Ha aqui também uma carga de preconceito, pois faz-se
uma diferenciacdo entre lingua e dialeto. As na¢des indigenas que foram contactadas pela
primeira vez pela Comissdo possuiam idiomas proprios. E, no mais das vezes, ainda que
habitassem territorio contiguo ao de outra nacdo que ja tinha relacbes com o Brasil
“institucional”, falavam linguas que diferiam tanto entre si quanto o portugués de Lisboa do
chinés de Beijing (como é o caso dos Pareci e dos Nhambiquara). Aponte-se o fato de que
ninguém, exceto os indios, conheciam tal regido. Isso nos mostra ainda mais sobre o
desconhecimento dos trabalhos, ao ndo informar que os Pareci foram os guias e mdo de
obra necessarios para as exploracdes, abertura de picadas, locacdo dos postes etc. que

criaram a estrada pela qual os americanos passaram.

Fazendo uma comparagdo entre a imprensa americana e a brasileira, pode-se ter uma ideia
do diferente tratamento dado aos fatos: enquanto o New York Times informa que os
expedicionarios ficardo um més sem contato com a civilizacdo (28 de marco de 1914), o
Correio da Manha (16 de abril de 1914) s6 da matérias frias, ao traduzir a reportagem da
revista Outlook com as impressbes de Roosevelt sobre a Argentina. A repercussdo da
viagem no exterior, entretanto, parece ser mais importante para a imprensa brasileira. Na
edicdo de 25 de abril de 1914 pode-se ler um tijolinho com o titulo: “Mais um artigo do Sr.
Roosevelt sobre a sua excursdo”, a respeito de um artigo publicado no jornal inglés Daily
Telegraph. E o quarto artigo que o ex-presidente publica neste jornal, e nele Roosevelt fala
sobre a natureza da regido, animais e insetos. Acho que isso poderia ser usado para manter
0 interesse do leitor na importancia da visita do americano e ndo no conhecimento da

regido.
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Em 29 e 30 de abril, tanto no Brasil quanto nos Estados Unidos, surgem informagoes
relevantes sobre a expedicdo e sobre os indios. No jornal americano, uma manchete

estampa:*®

ROOSEVELT FINDS NEW TRIBE

They Inhabit a Previously Unex-
plored Part of Brazil.

(Acervo: The New York Times, EUA.)

A noticia vem do Rio de Janeiro, onde o capitdo Amilcar Magalhées, o chefe brasileiro da
expedicdo que desceu o rio Papagaio, narrou essa descoberta a Gazeta de Noticias. No
entanto, no corpo da noticia, a Unica mengdo aos indios € que a tribo foi chamada de
Pauhates e que ndo usavam roupa alguma. Seguem-se também pequenas informacgoes sobre
a terra: “Descobrimos regides ricas em ferro, ouro, diamantes e outros minerais”. Curioso

notar o que o Correio da Manha publica em 30 de abril de 1914:

'8 Roosevelt encontra tribo nova — eles habitam uma parte previamente inexplorada do Brasil.
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de 1011

Lﬁ

A expeﬁigﬁo
Roosevelt-Rondon

0s Incidentes da longa travessia dos sertdes hrasileiros;
(CACADAS - INDIOS - NAUFRAGIOS)

(Acervo: Biblioteca Nacional, RJ.)

A matéria € uma entrevista com o dr. Euzébio de Oliveira, gedlogo da expedicdo, e ndo
menciona qualquer tipo de primeiro contato com nenhuma tribo ‘selvagem’. Na realidade,
este periddico faz uma divulgacdo dos trabalhos da Comissdo. E ainda que Rondon tenha
advertido sobre a dificuldade de diferenciar os servigos que comandou, percebo que o SPI
ndo é comentado, mesmo sendo a grande instituicdo oficial que lidava com os indios desde
1910. O texto informa que foi a Comissdo que ‘domesticou’ os Pareci, que agora plantam
milho e ndo hostilizam mais o branco. Mais uma vez ndo é dito que essa nacao ja tinha
contato com o ndo indio desde o século XVII e que, desde o século XIX, ja trabalhava na
extracdo da poaia. Nesse momento da viagem, uma manifestacdo cultural dos Pareci,
matiana-ariti (jogo de pareci), conhecida de outras tribos por zicunati, chamou bastante a
atencdo do ex-presidente americano. Rondon descreve esse jogo em diversos livros,
indicando que ndo existia festa na qual esse esporte ndo aparecesse. Usualmente jogado por
duas equipes de 8 a 15 pessoas cada, em certas ocasides, 0s times poderiam ser formados

por aldeias inteiras. Durante o jogo, os “atletas” s6 podem usar a cabeca para tocar a bola,
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que era feita de um pequeno pedaco de madeira coberto por leite de mangabeira. Esse
conjunto era posto em uma forma e, quando o tecido formado ganhava consisténcia
suficiente, era retirado, dobrado para fora e colado, por presséo. A bola era entdo enchida, e
0 buraco pelo qual passou o ar, fechado. SO0 entdo passam camadas de latex fresco para
engrossar as paredes. A bola ndo era maior que as dimensdes descritas por J. Barbosa de
Faria, no Boletim do Museu Nacional, didmetro de 0,09m por 0,05m de espessura.

Embora o jogo seja descrito como genuinamente brasileiro, foi chamado pelo proprio
Roosevelt de “head-ball”, e apresentado pelo jornal carioca “em contraposi¢do ao
civilizado foot-ball”. Essa fala do reporter mostra ainda uma forma antiga de apresentar o
indio. Embora a linha editorial se mostre colaboradora de Rondon, o autor usa o linguajar
da época. Pode-se compreender aqui 0 contrapoder mencionado por Van Dijk (2010) e os
limites impostos a ele pelas elites simbdlicas e pelo proprio padréo jornalistico. Traz-se o

indio para perto da civilizagdo, mas com ressalvas.

A expedicdo durou 59 dias e percorreu 686 km, segundo Roosevelt foram 750 km. Uma
anedota sobre a partida de Roosevelt pode dar ideia da dificuldade de atravessar tal
territorio. Em 30 de abril de 1914, o estadista foi embarcado, de maca, & uma hora da
madrugada, para que ninguém visse o estado lastimavel de um homem tdo importante que,
devido aos ferimentos nos gluteos causados pelas formigas, estava impossibilitado de

sentar.

Alguns problemas com relacdo a descoberta, ou melhor, ao mapeamento do rio da Duvida
tiveram grande repercusséo, tanto na imprensa nacional quanto na internacional. A celeuma
se deu com relacéo a se o rio era realmente desconhecido. Minha pesquisa mostrou que essa
questdo foi levantada em Londres por Arnold Henry Savage Landor, explorador e escritor
inglés que havia viajado pela Amazé6nia brasileira entre 1911 e 1912. Sob o titulo,
“Skepticism over Roosevelt River”,® o New York Times de 7 de maio de 1914 analisa a
dificuldade de conhecimento do terreno por ser selva densa. O assunto reverbera do outro
lado do Atlantico, e o peridédico americano publica comentarios e entrevistas de outras

pessoas em jornais ingleses. Discute-se sobre o possivel erro de Roosevelt com base na

19 Ceticismo a respeito do rio Roosevelt.
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populacédo indigena e cabocla de outro rio e observa-se que indios e seringueiros sdo usados
para dar credibilidade aos opositores de Roosevelt. Essa informacdo é creditada a Sir
Clements Markham, ex-secretario e ex-presidente da Royal Geographical Society, em

entrevista para o jornal inglés The Standard:

I am afraid, however, that the river discovered is not a new one, because
the region where it is stated to flow into the Madeira is frequented by the
Mundruca Indians, a well known tribe, who must be familiar with that
territory, apart from the fact that the rivers in that region are already, |
feel, sure to have been geographically located, excepting the southern

source of the Canuma, to which | referred.?

A imprensa brasileira d& voz a pessoas que percorriam a regido. No Correio da Manha de
17 de maio de 1914 levanta-se a questdo de se o rio da Davida ndo seria o Aripuand. O
seringueiro, que se assina M. Brito, comenta em carta que o rio ja era conhecido e que a
expedicdo passou 48 dias sem encontrar vida humana, e ndo fala sobre os indios que a
atacaram. Vale lembrar que este senhor era, provavelmente, um dono de seringais e ndo um
seringueiro no sentido stricto. Pode-se até pensar na questdo politica na Amazoénia, pois,
como veremos mais adiante, a Comissdo tinha o auxilio de grandes seringais, como 0S

pertencentes a Asensi e Cia.

Mais de um ano depois, entre os dias 20 e 29 de agosto de 1915, em trés edi¢des, o Correio
da Manha traz noticias importantes sobre os trabalhos de Rondon e sobre os indios. Como é
sabido, a Comissao tinha colaboradores ilustres que auxiliavam na divulgacdo da causa da
Protecdo Fraternal e na sustentagdo dos recursos federais para a manutencgé@o do projeto. No
dia 20 de agosto, a editoria politica, que basicamente descreve as sessdes da Camara de
Deputados, reproduz um pequeno discurso do deputado José Bonifacio, de Minas Gerais,
sobre “A prote¢do aos selvicolas”. O orador exorta o trabalho de Rondon e pede pelo
servigco de “Colonizagdo indigena”. Como apresentado dentro das regras do dissenso, ele

quer tratar do ‘problema’ dos silvicolas sob o seu triplice aspecto: humanitario, nacional e

% Receio, no entanto, que o rio descoberto ndo seja novo, porque a regi&o em que se afirma que ele corre para
0 Madeira é frequentada pelos indios Mundruca, uma tribo bem conhecida, devendo ser conhecedora do
territdrio, além do fato dos rios daquela regido ja terem sido, penso eu, geograficamente localizados, exceto a
cabeceira mais ao sul do Canuma, a qual me refiro.
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econémico. E para caracterizar melhor tais aspectos, ele se demora em como Rondon
realizou um estudo da natureza dos usos e costumes, “até a sua accao sobre terra cultivavel,
citando trechos das publicagdes a respeito”. E importante também pensar esse discurso
como a continuacgédo do contrapoder iniciado por Rondon e seus colaboradores, ndo que seja
a elaboracdo de um discurso futuro — como van Dijk (2010) apresenta: o leitor
reproduzindo de livre e espontanea vontade as ideias divulgadas pela imprensa —, mas € a

acao deste deputado que pode fazer com que isso ocorra.

Porém, surge um revés ao contrapoder na edicdo de 25 de agosto de 1915. O titulo da
matéria, na pagina 3, ja diz tudo: “A tribu araras ataca uma expedi¢do militar”. Embora
Rondon e a causa que advoga sejam bem vistos por muitos periddicos, 0 que temos aqui € a
informacdo pura. Acredito que o jornalismo brasileiro comeca a se ater aos fatos do
cotidiano que, por muitas vezes, ndo podem passar incolumes. E a informagdo como
definida por Sodre (1966), € o choque entre dois modos de vida: o do indio e o do
explorador. O esclarecimento vem por meio de um telegrama oficial que versa sobre o
ataque a expedicdo de reconhecimento do rio Ananas, com a morte do 2° tenente Francisco
Marques de Souza. Para se ter uma ideia da forca da Comissdo dentro da imprensa, a
noticia sobre a morte deste tenente foi escrita pelo capitdo Botelho de Magalhdes e
publicada no Jornal do Commercio (MAGALHAES, 1942: 170). Além da informacdo, o
que € apresentado ¢ a devocdo ao trabalho com o indio e com o Brasil. No fotograma 14 do
microfilme nimero 327, que se encontra no fundo Comissdo Rondon, do Museu do indio,
h& uma nota sobre os trés mortos por ataque atribuido aos indios Arara a estacdo Pimenta
Bueno (29/05 ou 09/1915). Havia uma preocupacdo por parte dos militares e civis
envolvidos e diz-se ainda que o ataque teve grande repercussdo na imprensa carioca.
Segundo consta na nota, esses indios queriam lutar com os Pauaté. Acredito serem estes

ultimos os indios ‘descobertos’ por Roosevelt.

Ja a terceira edicdo, em 29 de agosto de 1915, em que aparece algo sobre os indios é de
grande importancia para a divulgacédo dos trabalhos da Comisséo e ainda mais para a causa
da Protecdo Fraternal. Em matéria de uma coluna temos a chamada “Comissdao Rondon” e

o titulo “Esta conseguida a pacificagdo dos Parintintins”. O texto descreve o fato como a
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“nota culminante de todos os trabalhos desse género”. Apesar disso, uma parte do terceiro

parégrafo chama mais atencdo para a figura de Rondon:

Quem viajasse pelo Amazonas, ouvia repetidas vezes esta affirmativa:
“Eu quero ver o Rondon pacificar os Parintintins”. Conversando, em um
barracdo do rio Madeira, contava um official da commissdo Rondon que
aquelle coronel trabalhava por essa pacificagdo, quando um dos
seringueiros presentes, lhe retrucou: “Foi melhor mesmo que elle deixasse
os Parintintins para o fim; assim podia pacificar todas as outras tribus do
Brasil, porque ha de morrer de tacudra Parintintin sem conseguir coisa
alguma”. Quando o coronel Rondon iniciou a pacificacdo dos Parintintins,
essa noticia foi recebida com incredulidade em todo o Amazonas

(destaques no original).

O que percebo nessa matéria é o contrapoder e a forca do discurso comum sobre o indio. Os
Parintintin viviam em luta com os Munducuru, que se associaram ao branco para ter uma
vantagem nessa luta. Questdes politicas eram um fator importante, tanto na capital federal,
guanto no sertdo, e o texto esclarece que essa pacificacdo foi auxiliada pelos empregados
dos seringais da Asensi e Cia., utilizando os métodos de aproximacao iniciados por
Rondon. Mais uma vez, a politica se mostra, pois essa companhia era colaboradora e
fornecedora de material para a Comissdo. Outra prova dessa colaboragdo se encontra na
carta do chefe do escritério central da Comissao Rondon, datada de 10 de marco de 1917,

5921

para “Carlos Asensi, rua Alice, 92, nesta capital (Rio de Janeiro)”“", informando que

cinegrafista Luiz Thomas Reis faria trabalhos em seus barracdes.

Para terminar este capitulo, gostaria de trabalhar a diferenga no tratamento dado ao
indigena no Brasil e nos Estados Unidos ao fazer um paralelo entre reportagens, no The
New York Times e no Correio da Manha, das quais apresento excertos mais a frente.
Acredito que tais discursos tratam a relacdo de sociedades nacionais com o indigena, mas

contrastam no uso da forca das palavras e dos métodos.

*! Microfilme 328, fotograma 27, fundo Comissdo Rondon, Museu do indio.
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Na edi¢do do dia 28 de maio de 1914 do New York Times, embora estivesse cansado de
uma visita a Nova York e Washington, o ex-presidente Roosevelt recebeu reporteres em
sua casa em Sagamore Hill, no estado de Nova York. Um fato curioso é que a matéria, que
se refere aos eventos ocorridos na mencionada visita as duas cidades, comenta que
Roosevelt demonstrou descontentamento com relagdo as criticas sobre suas exploracGes
sul-africanas (“South African explorations’) quando, na realidade, o autor da reportagem —
queria escrever sul-americanas. E a questdo de se ele ‘descobriu’ um novo rio, ou melhor,
mapeou um rio, ainda dava pano para mangas. Os jornais da época nao tinham como ponto
principal a apuracdo de informacdo, e o proprio Roosevelt comenta que outro periddico
informou que ele havia dito que o rio Aripuand se encontrava com o rio Madeira pela

esquerda, mas o estadista declara ter dito que a confluéncia era pela direita.

Mas o importante para esta dissertacdo é a parte final do texto, em que se pode ter uma
ideia da relagdo dos americanos com os indios de seu territério. Acompanhado por um
repdrter no escritdrio da revista The Outlook, ainda na Grande Maca, Roosevelt se encontra
com Lazy Boy, um indio que habitava a reserva de Glacier Park, no estado americano de
Montana — na fronteira com o Canada. N&o é informada a etnia desse homem, mas pode-
se imaginar que seja do grupo majoritario da regido, os Blackfoot. A Unica informacéo
sobre Lazy Boy ¢ que ele e Roosevelt eram os tnicos membros honorarios do Adventurers’
Club of America. Encontro aqui outro engano, pois acredito que a referéncia devesse ser ao
Explorer’s Club of America, do qual Rondon também recebeu a honra de ser membro

honorério.

Lazy Boy e sua comitiva (Medicine Owl, White Calf, Bird Rattle, Fish Wolf Robe, White
Quiver, Eagle Calf e Ugly Face) chegam a redac¢do a uma da tarde, acompanhados de suas
mulheres. Segundo o jornalista, o ex-presidente estava pronto para recebé-los. E importante
observar a percepcdo sobre o indio passada para o americano médio na forma como é
descrito o desenrolar do encontro. Roosevelt é mostrado como alguém que é proficiente na
lingua indigena de sinais, pois ele interrompe uma mulher que vai cumprimenté-lo e “mais
rapido que os préprios indios, conversou com eles na lingua de sinais sobre a caca e as
condi¢des em Glacier Park”. Isso pode ser interpretado como uma demonstragédo de que

este ndo indio, em particular, € melhor que os indios por falar a lingua deles. Na conversa
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que se sucedeu, os indios perguntaram ao estadista sobre a futura safra de milho, como
estava o0 tempo e a perspectiva de caca na sua propria reserva. Conversaram sobre a safra de
milho e sobre o tempo, mas o0 ex-presidente indicou com um sinal desesperador que nédo
havia mais caca na regido de Oyster Bay. Ao mencionar que o indio pergunta sobre a
reserva na qual Roosevelt morava, o reporter pode levar o leitor a ver o indio como alguém
que ndo compreendia o sentido de morada que ndo fosse uma reserva. Porém, o que difere
de verdade as formas de relagdo com o indio € a seguinte passagem: ‘“Perto do final da
conversa, cel. Roosevelt deu um bom conselho a tribo, que estava em pintura e chapéus de

guerra, calgas com franjas e camisas com micangas” (destaque meu).?

“You Indians have got to throw
away those tribal trappings,” he said.
“ If you don't you’'ll nmever amount to
anything. Get in line; follow the white
man! The day of the wild Indian is
past. Get rid@ of that regalia! Wear it
for festival occasions If you want to-—
you American Indians have much to be
proud of, but if you ever want te
amount to anything you must follow the
white man.”

(Acervo: The New York Times, EUA.)

Com quase um ano de diferenca, a edi¢cdo de 23 de abril de 1915 do Correio da Manha traz
na mesma pagina duas reportagens, uma ao lado da outra, que mostram as duas vertentes de

visdo sobre o indio e sobre o estado do Mato Grosso.

UMA DAS VICTIMAS [0 | 08 DEVOTADOS CATEGHISTAS D9 BRASIL

WIS EHES | Chegou honfem o co-
Chegou hontem, no “Hassu-

o, imtodoss, ronel Candido Rondon
0 malor Patl de e a

(Acervo: Biblioteca Nacional, RJ.)

22 \/océs fndios tém que tirar esses adornos tribais”, disse ele. “Se ndo o fizerem jamais chegaréio a lugar
algum. Entrem na linha; sigam o homem branco! O dia do indio selvagem faz parte do passado. Livrem-se
dessa paraferndlia tradicional! Vistam-na em momentos de festa se quiserem — os indios americanos devem
ter muito orgulho de si, mas se quiserem chegar a qualquer lugar devem seguir o homem branco.
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A primeira faz parte do que Sodré (1966) entende como a classica linha editorial do jornal,
a oposi¢do ao governo. Penso que o titulo diz tudo: “Uma das victimas do sr. Hermes
regressa — chegou hontem, no ‘Itassucé’, de Matto-Grosso, 0 major Paulo de Oliveira”. A
matéria ndo explica o que aconteceu nem por quanto tempo o referido major e outros
militares ficaram “commissionados” para o distante Estado do Mato Grosso, €, um pouco
mais abaixo, o jornalista d4 nome ao que aconteceu: “voltaram do exilio”. O militar
comenta sobre a agitacdo politica com relacdo a eleicdo de Caetano Manuel de Faria
Albuquerque para a presidéncia do Estado, apoiado pelo predecessor Joaquim Augusto da
Costa Marques. A matéria ndo € clara sobre o entrevero politico no estado, mas € explicita
ao informar que o pleito foi vencido “com os votos dos guaranys da fronteira, isto é, dos
paraguayos”. Interessante pensar no porqué dessa colocagdo, pois até hoje os indios
guaranis da regido, tanto brasileiros quanto paraguaios, transitam de um lado a outro da
fronteira. Sera que era a lingua-mée destes indios que ndo os deixava ser brasileiros? E bom
trazer a mente que a vida nas fronteiras foi sempre muito miscigenada, e embora, conforme
o dicionério Houaiss, o vocabulo “brasiguaio” tenha sido registrado em torno de 1970, o
que o texto do jornal mostra € que a situacdo é muito anterior. O que se V€ nessa
reportagem, pelo que parece, é uma forma antiga de apresentar os indios e o estado. Ha que
se pensar e compreender que esta forma € usada dentro de um contexto, como bem
introduzido por van Dijk (2010), ainda que o jornal tenha uma forte oposicdo a
administracdo federal de Hermes da Fonseca, o indio é descrito como alguém que é massa

de manobra para a elei¢do, e ndo um eleitor confiavel.

Ainda que tenha sido posteriormente criticada por Antonio Carlos de Souza Lima (1995)
como sendo uma politica de guerra de conquista, com dominac¢do da populacéo e espolio, a
Protecdo Fraternal é apresentada ao brasileiro urbano como a melhor forma de tratar o
indio. O titulo da matéria da a entender o que a época compreendia como modo de lidar
com o indio: “Os devotados catechistas do Brasil — Chegou hontem o Coronel Candido
Rondon”. Chama-lo de catequista da a entender que a catequese é a Unica maneira de cuidar
dos indigenas e, como visto no paragrafo anterior, este discurso estd a servico de uma
causa. Neste sentido, ainda que houvesse neste periodo a luta entre diversas visGes sobre o
tema, o jornal privilegia o trabalho da Comissé@o ao néo tratar de versées concorrentes como

a de Leolinda Daltro e a de Hermann Von lherring. No texto, o repdrter mostra um pouco
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da personalidade de Rondon quando escreve que este evita falar de si proprio e atribui aos
outros a autoria de eventos. E na pequena entrevista dada no saldo do Hotel Guanabara,
Rondon mostra o contrapoder de apresentar uma nova visdo sobre o indio, e acredito que
tanto entrevistador quanto entrevistado tinham a mesma intencdo, ou seja, queriam dar
certas informacBes sobre os indios para seus possiveis leitores. A escolha de palavras
também € uma tbnica nessa matéria, pois ambos usam um vocabulario que enaltece o
trabalho da Comissdo e do indio. Depois de descrever o ambiente do saldo, ele comeca a
conversa falando sobre a linha telegrafica, que conseguiu ligar os 1.492 quildmetros, além
de 796 quildbmetros de ramais e troncos, entre Mato Grosso ¢ Amazonas “com o auxilio
precioso ¢ inestimavel dos brasileiros indigenas”. Diferente da matéria anterior, na qual o
indio guarani é paraguaio, Rondon faz questdo de marcar seu ponto de vista dizendo que o
indio é brasileiro. Esse auxilio é apresentado e reforcado para a compreensdo do publico
urbano quando Rondon fala sobre o cacique pareci, major Libanio, “o indigena
condecorado pelo dr. Nilo Peganha, quando presidente da Republica”, faz a fiscalizacdo de
mais de 2.000 quilémetros e que “ndo ha fiscalizagdo mais segura e efficaz”. Ainda dentro

desse trecho aparece a Protecdo Fraternal:

Tudo obteremos dos indigenas, se penetrarmos nos seus paizes, nas suas
tabas como emissarios da paz e da cordialidade. A forca bruta, nada se
conseguiria desses homens. Sé pelos meios da persuasao, da harmonia, do
amor. Sdo, como todos os brasileiros, geralmente, intelligentes. E

trabalham com vontade e carinho.
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3 — Mapa: o indio em escala

“... uma vez que a imagem de uma regiao fosse definida de certa maneira,
era dificil destrui-la> (Ugo Tucci, verbete Atlas da Enciclopédia
Einaudi, 2000: 142).

Neste capitulo me deterei na relacdo entre os mapas confeccionados pela Comissdo Rondon
e a memoria, no sentido de as cartas serem usadas para modificar uma observacao sobre o
espaco e também sobre o homem. E curioso pensar como um mapa pode transformar uma
visdo sobre um territério, mesmo quando este pouco se modifica. Fica sempre a questdo:
por que 0S mapas nao sdo iguais se representam o0 mesmo espaco? A resposta € simples:

técnicas diferentes e praticas diferentes.

A cartografia ¢ “comunicacdo”, e esta € expressa mais no mapa em si do que no territdrio
que ele representa: como foi feito e como pode ser lido e interpretado (ANDERSON,
1982). Compreendendo essa comunicacdo, observa-se que, como qualquer outra, ela tem
uma logica propria. “Os mapas e plantas sdo meios de informagao sobre alguns aspectos,
como localizacdo, orientacdo e avaliacao de distancias” (KNAUSS, 2010: 10). Por ser uma
forma de comunicacdo, 0 mapa € repleto de simbolos e significados, ou seja, de
convencgdes. Podemos pensar na primeira convengao que vem a mente: 0 uso do meridiano
de Greenwich para dividir o globo terrestre em oriente e ocidente, por acordo internacional
em 1884, e colocar a Europa no centro do mapa-mundi. A percep¢do do espaco pode ser
maultipla, o que faz com que nenhum mapa seja uma invencdo isolada. Ele é parte do
contexto histdrico e social em que foi elaborado. Observando ainda que as convengdes sao
arbitrarias, como €é possivel representar as escolhas feitas no suporte cartografico e nos
diversos tipos de textos que o acompanham? O meridiano do Rio de Janeiro, por exemplo,
é uma escolha afirmativa de Rondon. E comum que os mapas sejam acompanhados de
textos, como o caso de um atlas. A legenda traz uma descri¢do que por vezes apresenta uma
sinopse do que se quer narrar. Um mapa é uma narracao feita com um motivo (BORGES,
2006; KNAUSS, 2010).

Pode haver inimeras formas de mapa: politico, demogréafico, geografico etc. Voltando a

pergunta feita no primeiro paragrafo, penso nas visdes sobre 0 mesmo espaco e como ele é
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representado de formas diferentes. Acredito que um exemplo simples é o mapa da Europa
durante a Segunda Guerra Mundial que apresenta o avango das forgcas do Eixo e dos

Aliados ao longo do tempo:

-

“ 5

Bt

Mapas da Segunda Guerra Mundial (Fonte: http://commons.wikimedia.org.)

Essas trés imagens sao ilustrativas do que quero demonstrar, pois ha nelas uma mudanca de

dominio.

Deixando de lado os primeiros grandes cartografos como Ptolomeu, Ortelius e Mercator,
para compreender os mapas elaborados no seculo XX pela Comissdo Rondon, tragarei um

panorama da historia da confec¢do de mapas a partir da Renascenca.

A historia do olhar cartografico ¢ a historia do olhar sobre o espago, é uma das formas de
ver o0 mundo. No verbete Atlas, da Enciclopédia Einaudi, Ugo Tucci afirma que o mapa é
um produto da cultura que o cria. E, consequentemente, uma representacdo do tempo em
que foi produzido. Utilizando também as ideias de Paulo Knauss (2010), a realidade é
construida, ela é uma interpretacdo dos fatos ou dos dados que se tém a mdo. A cartografia
ndo foge a regra, ela é parte de praticas de apropriacdo e de percepcdo do espaco. Até a
cartografia chegar a ser considerada ciéncia, obedecia a estética e a imaginacdo da
populacdo para quem era direcionada e por quem era elaborada (TUCCI, 2000: 143). A

cartografia cientifica, como imagem técnica de um pais, é muito recente.

E possivel perceber que as cartas sio elaboradas para um tipo de publico e, como qualquer
objeto de leitura, precisam ser direcionadas para o leitor. Tém que ser redigidas de forma

que ndo haja enganos. Sob este aspecto, compreende-se que os atlas da Renascenca
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possuiam uma relagdo muito intima com a pintura (TUCCI, 2000: 131). O leitor desse atlas
antigo é um espectador, apenas mais tarde ele vai querer informagao técnica. Os mapas néo
eram produto do empirismo geografico, mas de especulagdes cosmoldgicas. Eram

explicacbes de mundo com base nas sociedades que os produziam.

Segundo Tucci (2000), a cartografia serve para a dominacdo e o mercado. Ele mostra que
0s primeiros mapas-mundi confeccionados na Europa eram uma representacdo do que se
imaginava haver nos quatro, ou trés, cantos do mundo na Antiguidade e ldade Média. As
figuras humanas e animais utilizadas nas cartas sdo igualmente uma representacdo do que
se imaginava haver nas partes do mundo que néo se conhecia. No caso das Americas, surge
a figura de uma india segurando uma cabeca humana, e percebe-se que 0 medo também
tomava conta desse imaginario (TUCCI, 2000: 130-131). A cultura gera uma hierarquia de
figuras e de continentes. Ha4 sempre uma graduacdo de conhecimento e de interesse pelo
que era representado na cartografia, o periférico era esquecido ou quase ndo era visto. Esse
sentimento de centro ndo € privilégio europeu, o autor indica que mapas budistas e chineses
também seguem essa mesma légica. Eram ovais e traziam no centro a capital da China, do
Tibete, da India etc., ou seja, a concepcdo de mundo se resume & cultura que criou aquele
mapa e, por isso, sua cidade mais importante fica no centro. O fato de ndo conhecer o resto
do mundo, ou ndo querer conhecer, cria distor¢des, ndo apenas cartogréaficas, na relacdo
entre meridianos e paralelos, mas em relacdo a outras etnias (TUCCI, 2000: 135). Esse atlas
da Renascenca era confeccionado com base em relatos de viagens e de mercadores. Estes
mapas nao eram cosmologias por si s6s. Com a experiéncia e as viagens, 0 europeu ganha
consciéncia etnologica. Neste ponto, ndo ha, ou ndo é vista, a igualdade substancial do
homem, ou seja, a nocdo etnocéntrica se apresenta na diferenca entre os povos (TUCCI,
2000: 132). Como indicado por Tucci, acredito que o exemplo maximo dessa etnocentria é

Visto no que 0s venezianos pensavam sobre 0s turcos.

Preconceitos raciais, intolerancia religiosa, costumes diferentes decretam
durante varios séculos a inferioridade dos turcos na opinido corrente
veneziana; e nao obstante as relacdes intensas e frequentes e o
conhecimento direto maturado por estadias, muitas vezes longas, de
mercadores e de diplomatas [...] (TUCCI, 2000: 142).
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Conforme detalhado pelo autor, as modificagdes de representacdo sobre o outro sdo dificeis
de serem transformadas, e, da mesma forma, pode-se pensar isso sobre o mapa. O inicio de
maior quantidade de informacdo na cartografia se da nas cartas nauticas e nos mapas
regionais, estes tinham fins praticos, eram baseados em calculos e informagdes concretas.
No entanto, ainda podemos ver resquicios do mapa antigo no moderno, se pensarmos nas
novas configuragdes do que se queria mostrar em um mapa, ou seja, 0 que o cartégrafo quer
apresentar dentro daquele espaco geografico (TUCCI, 2000: 137). Sobre este aspecto, vé-se
a forca do primeiro relato, as velhas imagens coletivas ainda tinham impacto sobre o leitor

de um mapa.

3.1 - Esquadrinhando o Brasil

Dedico esta parte da dissertacdo ao desenho geogréfico do Brasil, em particular a quatro
cartas que indicam as mudancas de visdo e de interpretacdo sobre um territorio. Segundo
Paulo Knauss (2010), a primeira parte do pais a ser mapeada foi a costa. Ou seja, 0 Brasil
foi mapeado da mesma forma que foi colonizado, do mar para o sertdo. Knauss (2010: 11)
enfoca o valor da disputa dos mares como questdo histérica, mas ainda atual, porque o
direito ao mar é firmado por meio de convengdes internacionais. Pretendo focar meus
estudos na cartografia que foi descobrindo o interior do Brasil e demarcando fronteiras
nacionais, também apontada por Knauss. O importante para esta dissertacao € a construcdo
do sertdo dentro do mapa. O que é possivel ver nestes primeiros mapas € o vazio; 0 sertdo
significa o perigo do que ndo se conhece e até do que se conhece, nesse caso, o indio.
Segundo Knauss (2010), o sertdo era uma area de outra soberania. Em consonancia com as
ideias apresentadas por Tucci (2000), pode-se compreender o etnocentrismo do colonizador
europeu. O outro e seu territorio sdo vistos como aterradores e como um empecilho a
colonizacdo, um ambiente hostil e selvagem. Ideia ainda presente até o inicio do século
XX. Nestes primeiros mapas, nota-se que o sertdo € constantemente um terreno sem
informacoes, sobre o qual o mapa ndo disponibiliza dados para o leitor. Knauss informa a
respeito do uso dos indios nesse inicio de mapeamento quando chama atengdo para a
“contribuicdo indigena, especialmente dos indios que serviam de guias aqueles que
ousavam atravessar essas areas” (KNAUSS, 2010: 57). Durante as pesquisas no Arquivo

Histdrico do Exército me deparei com um mapa de 1860, copiado pelo capitdo Luis Pedro
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Lecor, chamado Carta de partes da capitania de Matto Grosso e Goyaz, que acredito ser
esclarecedor do que Knauss apresenta sobre o sertdo e seus habitantes. O autor do desenho
original dava pequenas informac6es sobre partes do territorio, porque nédo era explorado, e

0 que possivelmente se encontraria ali.

Detalhe da Carta de partes da capitania de Matto Grosso e Goyaz (Acervo: Arquivo Histdrico do Exército, RJ).

Trabalhando ainda o conceito introduzido por Knauss (2010) de que a histéria da
cartografia € um olhar sobre a historia da construgdo e do controle do territorio e da
soberania nacional, passarei para um mapa que € importante por ser uma nova Vvisao sobre
um mesmo territério, a Planta da cidade do Rio de Janeiro, de A. J. Reis, publicada em
1812. A chegada da familia real, em 1808, foi essencial para a cartografia. A imprensa
régia possibilitou a impressédo e difusdo de novas cartas. O surgimento do Arquivo Militar
no Rio de Janeiro e da Academia Real Militar fez com que os militares dominassem a
funcdo cartografica, por acumular material para os estudos da cartografia e por criar a
primeira escola de engenheiros cartografos militares no Brasil (KNAUSS, 2010: 64). O que
sobressai nesta planta é a urgéncia do poder portugués, recém-instalado no pais, de fazer a
sua propria interpretacdo deste territorio. Como apresentado por Knauss (2010: 78), ao

alterar o angulo de enquadramento da cidade cria-se uma nova perspectiva que estabelece
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como a cidade serd vista até a proclamacdo da Republica. A grande alteracdo notada por
mim € que o Norte se situa a direta da imagem e ndo acima, como se convencionou nos
anos posteriores. Ao destacar mais o interior que o porto, A. J. Reis atesta o controle do
interior da cidade (KNAUSS, 2010: 64).

49

Planta da cidade do Rio de Janeiro (Acervo: Biblioteca Nacional, RJ).

Apbs a independéncia, a questdo de fronteiras se tornou definidora da identidade do novo
Estado. O mapa a ser trabalhado nesse momento é a Carta corografica do Império do
Brazil, que ficou conhecida como Carta Niemeyer, devido a seu idealizador, Conrado Jacob
de Niemeyer. O importante dessa imagem de Brasil é que ela comeca a ser realizada por
uma mobilizacdo civil, dentro do Instituto Historico e Geografico Brasileiro (KNAUSS,
2010: 65). Como ja apresentado no primeiro capitulo desta dissertagdo, este grupo de
intelectuais alimentava a prépria imagem do imperador e fazia surgir uma imagem para o
povo, tratava-se basicamente de um discurso oficial. Vale ressaltar que essa entidade era
“bancada” pelo imperador Pedro I, 0 que torna mais curioso o fato de uma mobilizagéo

civil ter diversos de seus membros patrocinados pelo chefe do Estado.

Uma convencdo chama bastante atencdo por ser definidora de nacionalidade. Até onde se

sabe, esta carta foi a primeira a usar o meridiano do Rio de Janeiro como origem do sistema
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de coordenadas. Como descrito por Tucci (2000), vé-se nessa carta a for¢ca dos mapas e
relatos anteriores. Como membro do IHGB, Niemeyer tinha acesso a inUmeros
documentos, mas utilizou principalmente duas cartas estrangeiras e roteiros e crénicas de
viagens para sua criacdo (KNAUSS, 2010: 65). Outra informacéo se destaca, Niemeyer era
engenheiro militar e “comandou tropas e dirigiu inumeras obras publicas no pais,
especialmente de abertura de estradas e de canalizagdao de aguas” (KNAUSS, 2010: 65).
Acredito que, por esse motivo, ele apresente diversos rios e estradas. O que levanta uma
questdo: serd que a producdo do cartdégrafo se mistura com o trabalho que tinha antes da
execucdo do mapa? Como dito anteriormente, a cartografia ndo pode ser compreendida
como uma informacdo isolada, com um sentido fechado em si, ela é obra do momento
histérico em que foi produzida, dos homens que a produziram e de como intencionavam

representar o espaco.

Carta Corogréafica do Império do Brazil (Acervo: Instituto Histérico e Geografico Brasileiro, RJ).
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Acredito ser possivel compreender que Rondon também jogou com simbolos e hierarquias,
embora tenha horizontalizado essa ordenagdo. Pode-se considerar que Rondon tirou 0s

indios e o Brasil da periferia das cartas que produziu.

3.2 - Dois Candidos, duas historias

Trabalho as diferencas nas interpretacfes cartograficas do Mato Grosso com base em
mapas produzidos por dois Candidos, Mendes e Rondon. Antes da mais nada, gostaria de
contextualizar os meios que foram utilizados para veicular essas imagens de Brasil. O Atlas
do Império do Brazil, de Candido Mendes, era um atlas escolar, trazia informag6es para
serem usadas pelos filhos da elite politica e econdmica. Ja a Carta Schematica do Estado de
Mato Grosso e Regifes Circunvizinhas, apresentado ao publico na exposicdo comemorativa
do centenério da Independéncia, realizada na capital federal da época (o Rio de Janeiro)
entre 7 de setembro de 1922 e 23 de marco de 1923, era um mapa que tinha, entre outras
funces, apresentar uma sinopse dos trabalhos realizados pela Comissdo Rondon. Pensando
outros aspectos dessas duas representacdes, elas foram criadas em momentos historicos
diferentes e destinadas a empregos distintos: uma queria mostrar o Império e outra, a

Republica.
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Carta Schematica do Mato Grosso (Acervo: Arquivo Historico do Exército, RJ).
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O Atlas de Candido Mendes auxiliou na afirmacdo do Estado nacional durante o século
XIX. Como apresentado no frontispicio da obra, o autor dedica “a sua Majestade o senhor
D. Pedro II” e a destina ““a instrucgao publica no imperio com espacialidade a dos alunos do
Imperial Collegio de Pedro II”. Observando essas palavras e fazendo uma correlacdo com o
que Knauss descreve sobre esse livro, que ainda serviu como modelo e continuou sendo
usado por varias escolas no periodo republicano, “mapas do Brasil se definiram como
emblemas da afirmac¢do da identidade nacional” (KNAUSS, 2010: 65). A obra, porém,
privilegiava os alunos do Colégio Pedro Il, ou seja, tinha como objetivo formar os filhos da
elite do entdo municipio neutro, como o Rio de Janeiro era chamado na época e como
também é representado no atlas. Citando Benedict Anderson, Knauss indica que o trabalho
de Candido Mendes possui caracteristicas de formacao de cidadania justamente por ser um
atlas escolar (KNAUSS, 2010: 11). Acredito ser necessario compreender como Benedict
Anderson formalizou suas ideias sobre a funcdo do mapa na formacdo da nagdo. A
comercializacdo dos mapas ajudou a construir a nocdo de alargamento de patriménio na
Europa (BORGES, 2006: 370), no sentido da compreensdo de um desenho como algo em
gue nos reconhecemos. O que Anderson apresenta em seu livro classico Comunidades
imaginadas com relacdo ao mapa é uma totalidade capaz de ser reproduzida ao infinito,
pelas novas técnicas de impressao, dentro de um estado colonial. Ele traz a ideia do “mapa-
como-logo”, uma representagdo na qual uma comunidade imaginada pode se inserir e se
reconhecer como pertencente. Nao ha, nesse conceito de Anderson, a obrigatoriedade de se
mostrar montanhas, rios ou outros acidentes geograficos, mas delimitar um territorio que
poderia muito bem estar pintado de rosa, azul ou verde e amarelo. Sobre a afirmagéo do
estado nacional, o0 mapa de Candido Mendes, como ja dito, foi feito para ser usado pelas
elites, que ndo reconheciam o indio como parte integrante do Brasil, mas como um mito
fundador ha muito superado. Ja a carta de Rondon tinha o intuito de identificar e incluir os

indios dentro de um espaco geografico, de forma explicita e figurativa.

Maria Elisa Borges (2006) compreende que um atlas, por possuir texto, parte da légica de
catalogacédo de uma enciclopédia, que cria uma unidade entre partes supostamente dispares.
Coadunando-se com Tucci e Knauss, tambem compreende que este tipo de obra constroi
uma narrativa, na qual o presente explica o passado e indica o futuro. E, portanto, atua

como um lugar de memoéria (BORGES, 2006: 370). Mas como observado pelo proprio
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Pierre Nora (1993), os lugares de memdria sdo artificiais e concebidos para transmitir uma
mensagem especifica de passado. Nenhuma imagem € indcua, pois sempre traz consigo um
subtexto que € operado pelo autor (BENJAMIN, 1992). Voltando ao pensamento de

Borges, compreende-se que ha uma intencdo no que é apresentado em um atlas:

[...] organizadores jogavam com a balanca lembrar/esquecer para que 0s
mapas cumprissem suas fungbes sociopoliticas e culturais. Recursos
textuais, visuais e estatisticos, ja devidamente assentados na cultura de
seus consumidores, eram reunidos com a finalidade de fazer dos mapas
um lugar de celebragdo de determinados fatos e da ordenagdo dos espagos
segundo uma perspectiva temporal e funcional (BORGES, 2006: 370).

O que é importante perceber nessa citacdo € a recepcdo dos leitores desse atlas. A escola
auxilia na compreensdo dos signos cartograficos, e isso auxilia na forca de uma
comunidade imaginada de cima para baixo. Como também observado por Anderson (2008),
0 ensino da cartografia ajuda na visdo espacial e imaginaria da elite sobre o territério que

domina.

Retomando a questdo sobre a influéncia do trabalho do autor de um mapa em sua obra, é
bom lembrar que Candido Mendes foi professor de histéria, deputado geral (com cinco
mandatos), senador pelo Maranhdo e advogado. A biografia do homem se mostra um pouco
no que ele quer destacar no Atlas, ele conhecia a for¢ca de um discurso histérico como
ferramenta para a criacdo de uma nacdo e, ao ressaltar determinados fatos e dar menos
énfase a outros, pdde elaborar uma histdria que forneceu uma identidade para o leitor. A
participacdo politica pode ser compreendida ao mostrar o Brasil em suas divisGes
Administrativa, Eclesiastica, Eleitoral e Judiciaria. A titulo de curiosidade, Candido
Mendes também se dirige a outros leitores, os do poder legislativo, com a introducéo da
provincia de Pinsdnia, que ganharia esse nome devido ao suposto desbravador da costa
norte brasileira, o espanhol Vicente Pinzon (1462-1514). Na realidade, ele antecipou o
segundo desmembramento da provincia do Grdo-Para, que s6 ocorreu em 1943, com a

criacdo do Territorio Federal do Amapa.
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Pela biografia de Candido Rondon, o destaque que ¢é dado e a histdria contada em sua Carta
Schematica sdo outros. O fato de ser engenheiro militar, explorador e positivista de
carteirinha faz com que seu mapa mostre o que realmente havia no interior do Mato Grosso.
N&o ha divisGes eclesiasticas, visto que esta carta estava a servico de um governo
republicano, que separou Igreja e Estado. E importante ressaltar que o positivismo, como
“religido da humanidade”, prega como seu primeiro dogma o desapego total ao
sobrenatural. A mensagem que se quer passar € de um Brasil que se conhece de forma
cientifica. A historia por trds da imagem € de conhecimento, tomada e ocupacdo de

territorio.

Tanto um atlas quanto um mapa devem ser compreendidos como uma forma de
comunicacdo visual e textual, gostaria, entdo, de me deter na legenda destas duas imagens e
nas informacdes que passam aos seus leitores. E neste ponto que se pode observar melhor a
intencdo do autor, e de que modo Mendes e Rondon usam essas legendas.

No Atlas do Império do Brasil, depois da listagem de fontes, Mendes discorre sobre as
questBes de divisas entre as provincias, as fronteiras internacionais e a historia da ocupagédo
do Mato Grosso. Obviamente, este Gltimo tépico s6 comeca com a chegada dos colonos
portugueses. O que € apresentado, com base nos relatos dos primeiros exploradores, é uma
visdo unilateral sobre o tema. Como exemplo do que surge em cada relato utilizado por
Candido Mendes, pode-se ver como o colonizador portugués e o cidaddo do Império
brasileiro se relacionavam com as diversas etnias indigenas, pois 0 que temos no texto é
também uma releitura de Mendes. O primeiro relato de viajantes é do explorador Aleixo
Garcia (1526 ou 1527), que saiu de Sao Paulo para buscar riquezas no rio Paraguai: “Nessa
exploracdo por Garcia, commandada, além de indigenas Carijés, e Guaranys do Paraguay, a
quem convidou ou forgou a acompanha-lo na empresa, mui poucos portugueses”
(MENDES, 1868: 31). O interessante dessa pequena histéria € que Aleixo Garcia ndo
voltou para Sao Paulo, pois foi assassinado pelos companheiros, justamente os “Guaranys
do Paraguay”. Os registros de viagens seguem invariavelmente uma mesma retorica, que
pode ser compreendida nestes pequenos excertos: “Cidade ou antes a povoacao de Xeres,
destruida mais tarde pelos indigenas Mbaias ou Guaycurts (1580)”; “Tribus bellicosas”;

“Cagadas de indios nas redugdes Jesuiticas do Paraguay”; “Manoel Corréa se internou no
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sertdo em 1670 assim como o primeiro Anhanguera”; “Indios carijos escravos”; Payaguas
inimigos irreconcilidveis dos portugueses”; “ataques e desastres e mortes pelos indios”;
“povoado por tribus bellicosas ndo convida ao estabelecimento dos Colonos” (MENDES,
1868: 31).

Contudo, mais adiante Mendes segue o discurso oficial do indianismo romantico, como foi
visto no primeiro capitulo. Neste sentido, ele comenta os exemplos dados como erros dos
nossos antepassados, as hecatombes de indigenas. O indio é visto como o mito fundador
que, mesclado com o portugués, resultou na populagdo brasileira. Isso é uma forma de
enaltecer o Império, nas palavras do proprio autor: “o grande Império Americano, a uniao
brasileira” (MENDES, 1868: 32). Alinhando-se ainda mais a politica de sua época, o autor
do atlas enaltece o trabalho da catequese religiosa ao comentar como 0s jesuitas tiveram um
bom resultado ao mostrar a0 mundo “o que pode uma educagao viril sob a base religiosa”
(MENDES, 1868: 32). O medo de que os indios se virassem contra o pais parecia ser real, e

iSso surge como uma desculpa para a catequese.

Ja as legendas da Carta Schematica mostram o trabalho da Comissdo como uma forma de
estabelecimento de um Estado e institucionalizacdo de um territério pela Republica
(RIBEIRO, 2005: 8), mas também pode-se pensar em uma mudanca de consciéncia sobre a
ocupacdo deste mesmo espaco. Entendo que o uso de mapas anteriores ainda era comum,
mas o descobrimento desse territorio era a tbnica, como é possivel notar pelo
desenvolvimento e evolugdo dos mapas copiados para os produzidos pela Comissao, que se
encontram no Arquivo Historico do Exeército. A carta pode ser vista como etno-historica,
mas na realidade € a narracdo dos trabalhos da Comissdo sobre o0 homem e o espaco. Ou
seja, € a historia da apropriacdo do territorio de um pelo outro. As terras habitadas pelos
indios ndo sdo mais dominios de outra soberania, como visto em outros mapas e como

comentado por Knauss (2010). Os indios sdo inseridos neste mapa como parte do Brasil.

Retomando o conceito de mapa-como-logo de Benedict Anderson (2008), a informagéo
deve ser compreendida de imediato, pois o intuito de um logotipo € ndo deixar davidas
sobre a informagédo passada. A Carta Schematica, no entanto, deve ser lida devagar, devido

a quantidade de informacdo que possui. Os vinte tOpicos da legenda, suas cores e
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convengdes se misturam de maneira que o observador deve parar para pensar e fazer um vai
e vem entre texto e imagem para conseguir identificar tudo o que se passa na imagem.
Deve-se ter em mente que 0s autores eram engenheiros e cartografos militares e nao

diagramadores e designers. Mais uma vez, observa-se a mao do autor na obra.

Curioso que o nome oficial da instituicdo chefiada por Rondon era, como aparece na carta,
“Comissao de Linhas Telegraficas Estratégicas do Mato Grosso ao Amazonas”. Porém,
logo na primeira linha da legenda lé-se: “Linha telegrafica construida pela Comissdo

Rondon”. Acredito que se trate de agilizar a compreensdo do publico e economizar espaco.

Passando para a questdo historica, ¢ importante observar essa legenda: “Epoca e sentido das
exploragoes (por terra, por agua)”. Trés comissdes sdo mais importantes, € as setas indicam
o0 sentido dos trabalhos realizados sempre a partir de Cuiab4, a capital do estado. Devem se
notar as direcdes seguidas pelas expedicGes: entre 1890 e 1900, a Comissdo Construtora de
Linhas Telegraficas de Cuiaba ao Araguaia, chefiada pelo major Anténio Ernesto Gomes
Carneiro, segue o rumo leste; as exploracGes entre 1900 e 1906, realizadas pela Comissédo
Construtora de Linhas Telegraficas no Estado de Mato Grosso, seguem rumo sudoeste em
direcdo ao Paraguai; e a que realmente deu projecdo aos trabalhos rondonianos, a Comissao

de Linhas Telegraficas Estratégicas de Mato Grosso ao Amazonas, segue rumo noroeste.

Creio ser interessante trabalhar alguns conceitos que podem ser encontrados nesta carta:
descoberta, conquista, pacificacdo e desterritorializacdo. Todos sdo importantes para a

época e para a desejada integracdo nacional.

Antonio Carlos de Souza Lima (1995) vé a diferenca entre conquista e descoberta na forma
como cada empreitada lida com as populagdes com as quais se depara. Os conquistadores
enfrentam as populagfes a fim de dar respostas adequadas para a obtencdo dos fins
pretendidos, enquanto os descobridores se interessam pelos espacos a serem mapeados, € 0
encontro com novas populagdes ndo é o centro da empresa. O autor mostra que a conquista
é, em menor parte, transformar o nativo, fazé-lo pertencer a outra identidade social, mesmo
gue esta seja composta de diversas outras que nao se mostram a primeira vista. Como Lima
interpreta o trabalho de Rondon como guerra de conquista, deve-se perceber que uma das

finalidades desse esforco € o butim. O que ele chama de guerra de conquista deve ser
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compreendido com relacdo as aliancas e fusGes dos povos nativos (quer sejam etnicamente
diferentes ou tenham inimizades entre si) ao conquistador para que aumentem as forcas
deste (LIMA, 1995: 52).

A conquista implica em fixacdo de parte do povo conquistador nos
territérios adquiridos [...] Este processo se amplia ap6s a vitoria militar
[...] Envolve o desdobramento da organizacdo militar [...] em uma dada
forma de administracdo [...] e a transmissdo de alguns elementos culturais
e valores principais do invasor capazes de, por sua presenca, definirem o
pertencimento dos ocupantes daquele territdério a uma totalidade social
mais inclusiva e com maior dependéncia funcional entre as partes, signos
e valores [...] seria realizada através de institui¢des concebidas para esse
fim (LIMA, 1995: 52-53).

Seguindo essa linha de pensamento, a desterritorializacdo do indio dentro da Carta
Schematica surge nos nucleos indigenas, ja a ideia original da Protecdo Fraternal era reunir
as diversas tribos em ndcleos. O que se tem neste momento é o trabalho conforme
apresentado por Lima (1995); o butim da guerra de conquista era a terra. O indio seria
retirado de onde vivia anteriormente e realocado em terras reservadas especialmente para
ele. No entanto, o que Rondon apresenta em outros textos era que estes seriam levados a
terras mais férteis, ja que estavam sendo integrados a civilizacdo brasileira. Nessa mudanca
de terras ha ainda uma questdo de fronteiras identitarias e espaciais que pode ser vista na
citacdo do cacique pareci TOlbiri (conhecido pelo nome em portugués de Matias), em
resposta a indagacdo de Rondon se trocaria suas terras por outras, mais ricas, com grande

namero de seringais e solo melhor:

N&o saio do rio Verde. Gosto do Chapaddo onde Camaicéré cacava veado,
cacava ema. Olho para esse campo e fico saudoso. Nao quero ser
seringueiro. Fico poaieiro mesmo. Dizia o amuri. Dizia que as terras deles
iam desde as cabeceiras do Juba até o Papagaio, que ele considerava —
‘seu marco’ (RONDON, 1947: 37).

Ainda sobre a desterritorializac&o, e entrando na autodeterminagdo dos indios, Lima (1995:

121) apresenta uma questdo bastante interessante ao indicar que a retdrica rondoniana de
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ndo intervencdo e respeito pela familia indigena, pelos seus usos e costumes se mostra
anterior as concepcdes atuais sobre autodeterminacdo dos povos e respeito pela diferenca
étnica. Porém, o autor também salienta que Rondon queria, na realidade, trazer estes povos
para o0 seio da patria e ndo deixa-los autodeterminados. Parece conflitante, mas ndo é se
pensarmos que 0s positivistas acreditavam que os indios sairiam do estado fetichista e um
dia chegariam ao estado positivo. Seriam autodeterminados quando atingissem este Gltimo

estagio.

Ja a pacificagdo ndo é apenas com relacdo ao indio que ndo tinha contato com a civilizacao,
mas também com relagcdo ao territdrio. O primeiro contato com diversas etnias e o
mapeamento do espaco demarcam quem esta dentro e quem esté fora do Brasil. Ao lado
dos relatérios e matérias jornalisticas, essa demarcacdo coloca as praticas e saberes
indigenas dentro de comunidade brasileira que se imaginava. Considero que, ao
esquadrinhar a terra e informar quais tribos estavam em que parte deste espaco
cientificamente delimitado e, como dito no capitulo anterior, a0 chaméa-los de “brasileiros
indigenas”, a Comissdo inseriu estas etnias na identidade brasileira. Acredito que essa visao
do que ¢ nacional ¢ reforcada pela expressdo “Guaranys do Paraguay”, encontrada nos
textos jornalisticos e na legenda do Atlas de Candido Mendes. Mesmo que sejam usadas de

forma pejorativa, tais palavras denotam limites identitarios e espaciais.

Creio ser interessante retornar ao conceito de semio6foro, elaborado por Marilena Chaui
(2002), no qual o Brasil se transforma no simbolo maximo de que saem todos os outros
confeccionados pelo Estado, que tem a preponderancia sobre o patriménio nacional
(historico-geografico e artistico). O trabalho da Comissdo Rondon é um esfor¢o oficial de
reconhecimento e, sob este aspecto, as legendas ddo visdo do que e de quem aflora no
Brasil, como, por exemplo: os Nhambiquara sdo os “Indios que foram pacificados pela
Comissdo Rondon”; os Parintintin sio os “Indios em via de pacificacio”; os Bacarei si0 0s
“Indios mansos em contacto com a Comissdo”; a parte em rosa é a “Regido selvagem
descoberta e estudada pela Comissao Rondon”; e a parte marrom claro ¢ a “Regido semi-

selvagem na qual a Comissdo Rondon também realizou os primeiros levantamentos
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geographicos”.

Detalhe da Carta Schematica do Matto Grosso (Acervo: Arquivo Histérico do Exército, RJ).

A correspondéncia entre relatério e mapa é boa para se perceber como diversas etnias sao
distintas entre si e, a0 mesmo tempo, brasileiras. A titulo de amostra, comentarei
rapidamente dois relatdrios escritos por figuras de peso da Comissdao Rondon: o proprio

chefe da empreitada e o capitdo Amilcar Botelho de Magalhaes.

O primeiro relatério € intitulado Histéria natural: indios Ariti (Pareci) e Nhambiquara
Etnografia (1947) e indica para a populacdo brasileira que o encontro entre a Comisséo
Rondon e os Pareci se deu pela primeira vez em 1907, quando do inicio das exploracdes
para o tracado da linha telegrafica que ligaria Cuiaba a Santo Anténio do Madeira (a futura
cidade de Porto Velho, RO). Na época, os Pareci habitavam a Chapada dos Parecis e se
subdividiam em trés grupos: os Caxiniti, na parte oriental; os Uaimare, na parte central; e
os Cozarini, na parte ocidental. Essa informacdo complementa a Carta Schematica e mostra
a diversidade dentro de uma mesma etnia. Rondon coletou algumas lendas dessa tribo, e um
desses relatos é curioso por trazer um episédio que vejo como outra forma de mostrar o
indio ao cidaddo do Rio de Janeiro. Contudo, como observado pelos pesquisadores Vich e
Zavala (2004: 18), uma narrativa de vida ou lenda primordial é uma construcéo politica,
baseada nos jogos de forcas e tensdes entre o falante e o ouvinte. Utilizando-se desse jogo

de forgas, os Pareci incorporaram “elementos” do colonizador branco (destacados por mim
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na citagdo a seguir) ao articularem o mito de criagdo com a chegada do “ndo indio” e o
modificarem para atender a necessidade de adaptacdo. Essa lenda foi contada pelo cacique
dos Pareci Uaimare, Coluizorocé (conhecido pelo nome em portugués de Libanio, o0 mesmo
que foi condecorado pelo presidente Nilo Pecanha), ao proprio Rondon (1947: 40), que a

apresenta de forma traduzida e resumida:

Enoré, o ente supremo, apareceu em Atiu — (rio Sacuriu-ind) — [...] Enoré

chamou Zallie e perguntou-lhe se queria ficar com espingardas, bois,

cavalos, etc. ou si preferia as flechas, os arcos, etc. Zallie respondeu gque
ndo queria espingarda, porque é pesada, nem bois e cavalos porque esses
animais sujam muito o terreiro das casas. Aceitou as flechas e outros
utensilios selvagens que Enoré Ihe ofereceu. Entdo foi perguntado a
Camaicoré si éle queria o que Zaltie tinha recusado. Camaicoré

respondeu afirmativamente, ficando com tudo quanto hoje tém os brancos.

Enoré acrescentou que Camaicoré faria assim a felicidade dos filhos.
Levou-o ao Haloliaqua — (cabeceira do rio Jauru) onde fez a primeira casa
de pedra que 14 ainda existe — (?) — e onde lhe mostrou o boi e o cavalo,

também gravados em pedra como estdo la (?).

Como observado por inimeros pesquisadores, a identidade é uma construcdo sempre
reorganizada com base na natureza das relacdes sociais — intragrupo e extragrupo. Entendo
que Sabine Dedenbach-Salazar Saens (2012), em suas pesquisas sobre a mito-histéria do
povo Chipaya da Bolivia, expde tais consideracdes de forma perspicaz. Ela considera que a
narrativa de eventos do passado é relevante ou crucial para criacdo, explicacdo, formacédo
ou conservacao da identidade de um grupo étnico e sua concepcao social. Considera-se ser
verdade, ter autoridade e legitimidade e, por isso mesmo, deve ser adaptada as novas
circunstancias. Ou seja, compreendo que ha uma necessidade de uma explicacdo mitica
para cada novo evento ou experiéncia dentro de um grupo. Sob esse aspecto, acredito que o
indio queria se mostrar integrado ao branco. E, como posto por Ortiz (2010), penso que, ao

incluir essa lenda no relatério, Rondon queria integrar o branco ao indio.

Botelho de Magalhdes, por sua vez, em seu relatério da Expedicdo Roosevelt-Rondon,

(1916), mostra a transformacao da regido ao comentar sobre as pequenas rogas que ja eram
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cultivadas nas proximidades das aldeias indigenas e vilas. O militar considera que ha uma
“espécie de transi¢do entre a civilizacdo das cidades e a selvageria do sertdo bruto”
(MAGALHAES, 1916: 79). Os relatorios de militares e civis expressam para a populagio
urbana a conversdo de um territério de semicivilizado, selvagem, para habitavel. No
capitulo VII, intitulado “Ligeira noticia sobre os indios da zona percorrida”, vé-Se 0S
anteriormente temidos Nhambiquara como pessoas inteligentes que conseguem
compreender as cartas que Ihes sdo apresentadas e que desenham mapas simplificados na
areia. Outra informacéo é o espaco que ocupam dentro do Brasil, descoberto e conquistado
pela Comissdo, entre o vale do rio Papagaio e a estacdo telegrafica de José Bonifécio
(MAGALHAES, 1916: 78). Ja 0 caboclo é visto pelo autor de forma ambigua, pois parecia
ndo compreender tdo bem o mapa quanto o Nhambiquara, mas é exaltado como “tipo
genuinamente nacional” (MAGALHAES, 1916: 60) e dedicado ao trabalho.

Retomando a cartografia elaborada pela Comisséo, entendo que as informac6es dadas na
Carta Schematica pouco mostram o trabalho de gedgrafos anteriores, mas minhas pesquisas
no Arquivo Histdrico do Exército me permitiram ver a diferenca entre os mapas de estudo e
os apresentados ao publico. Isso significa que algumas informacGes podem ser retiradas
conforme a vontade do autor. Penso que, para terminar esta parte da dissertacdo, duas cartas

exemplificam a distin¢do entre o rascunho e o texto final.

Na carta Municipio de Mato Grosso, de 1939, que é um extrato da futura Carta do Estado
do Mato Grosso e Regides Circunvizinhas, 1é-se abaixo do titulo que a organizaco realizou
maultiplos trabalhos de campo entre 1890 e 1930 e que esta é elaborada com documentacéo
impressa e inédita proveniente de diversas fontes. Mas 0 que chama atencédo esta na legenda
sobre as montanhas, que se divide em trés: as que foram estudadas pela Comissdo, as que
ndo foram estudadas pela mesma empresa, e as que foram inseridas com base em
informagdes de outras cartas ou de viajantes. Rondon confessa que também elabora seus
mapas com uso de informacgdes de terceiros. O que ndo foi visto na Carta Schematica,
apresentada ao dignissimo publico da Exposic¢do do Centenéario da Independéncia, em 1922.
Em outra parte da legenda, esta carta introduz a nocdo da divisdo entre as moradas

indigenas e caboclas, com aldeia, barracdo, barraca, maloca, tapera, tapiri de indio. 1sso
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mostra que, diferente da Carta Schematica, aqui o espaco foi preenchido pelos seus

habitantes originais.

Ja na Planta de Trabalhos Executados entre Campo Grande e Ponta Pora..., executado
pela Comissdo de Linhas Telegréaficas do Mato Grosso ao Amazonas, ndo ha legendas. O
que se I&, na planta em si, sdo os acidentes geograficos e a ocupacao da regido que margeia
a linha telegrafica. De quildmetro em quildmetro, tém-se os povoados e estacdes
telegraficas. Até onde pude ver, ndo ha aldeias ou taperas, e a populacdo que ocupa esse

territorio é outra: a col6nia japonesa e as muitas fazendas de propriedade da empresa

americana Brasil Land and Cattle Co., que ndo sdo mostradas em outros mapas.

Detalhe da Planta de Trabalhos Executados entre Campo Grande e Ponta Pord
(Acervo: Arquivo Historico do exército, RJ).

Para finalizar, gostaria de voltar a pergunta feita no primeiro paragrafo deste capitulo: por
gue 0s mapas ndo sdo iguais se representam o mesmo espaco? A resposta é agora diferente:
houve modificacdo e ampliacdo na interpretacdo de um espaco geografico.
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Considerac0es finais

Conforme ponderado por toda a dissertacdo, penso que relatorios e matérias jornalisticas
trabalharam em conjunto com fotos, filmes e mapas produzidos pela Comissdo Rondon
para a insercdo do indio na identidade brasileira. Nao busquei estudar as profundas relaces
entre a Comissdo Rondon e o Estado brasileiro ou as dos diversos membros desta empresa

entre si, mas as relac6es entre a Comissao e a populacéo urbana, notadamente a carioca.

Em consonancia com Halbwachs (2006), que observou que o que entendemos como
memoria € uma ligacdo e projecdo do coletivo sobre o individual, Ortiz (2010) esclarece
gue a memdria nacional/ideologia € o trabalho da mediacdo de intelectuais atuando em
comunh@o, direta ou indireta, com o Estado. No caso da Comisséo Rondon, essa relacéo era
a mais direta possivel, visto que esta era a empresa oficial que ligou, pelo fio telegrafico, as
regides Norte e Centro-Oeste ao Rio de Janeiro, capital federal. Mas, como foi apresentado
na introducdo, essa conexdo elaborada por Rondon era maior do que apenas espacial.
Seguindo a linha guia da integracdo nacional, aqueles locais e suas populagfes deveriam ser
incorporados ao Brasil. Esse pais que ansiava por ser moderno precisava romper com
tradicGes anteriores a ele; o que quero dizer € que o governo republicano nao pretendia criar

tradicBes diferentes para poder explicar-se a populacdo. Carecia a ele conhecer-se.

Como € possivel um pais se conhecer? Ainda seguindo as ideias de Ortiz (2010), a
exploracdo cientifica do territério foi a alternativa escolhida. Como mostrado ao longo da
dissertacdo, as operacdes da Comissdo Rondon podem ser definidas como tentaculares. As
inimeras expedicdes de reconhecimento, localizacdo de coordenadas geograficas, o contato
com nagdes indigenas, entre outras coisas foram a maneira de saber o que havia no interior,

considerado até aquele momento como regido de doencas, canibalismo e atraso.

Acredito que é importante retomar o conceito do semidforo, como apresentado por
Marilena Chaui (2002), para observar melhor o trabalho da Comissdo Rondon. A filésofa
afirma que o Brasil € um emblema, um simbolo, que produz muitos outros. Acredito que a
lingua portuguesa é um destes simbolos que emergem do primeiro. Ainda que tenha
permanecido na tatica do glotocidio, tonica dos periodos colonial, imperial e republicano, a

Comissdo apresentou narrativas miticas e praticas indigenas em portugués e mostrou que

96



diversas tribos poderiam trabalhar como guarda-fios e telegrafistas, e que usariam a lingua
portuguesa para desempenhar tais servicos. A intencdo era aproxima-las do Brasil moderno
que se desejava. Levando em conta que a ideia de modernizagdo traz consigo a ideia de
ocidentalizacdo, e que esta ndo se realiza com o predominio de uma cultura Unica, mas com
a simbiose entre manifestagOes culturais distintas. Ainda assim, a comunicacgdo deveria ser
efetuada em uma lingua Unica, neste caso, 0 portugués. Embora ndo tenha me aprofundado
nas relacdes entre esta lingua e as linguas indigenas, acredito que a Comissdao Rondon
conseguiu dar uma visdo de como o pais poderia ser diverso e uno a0 mesmo tempo, ao
apresentar ao publico variacGes dialetais do portugués, a pluralidade de identidades e

costumes entre as diversas etnias com quem manteve contato.

Penso que matérias jornalisticas e mapas possuem forca especial sobre o aspecto da
pluralidade de identidades e de etnias, pois apresentaram essa diversidade a populagdo da
capital federal. Por meio dos textos, a Comissdo rompeu com o paradigma do indianismo
romantico, o indio primitivo e genérico, elaborado no século XIX. Como visto no decorrer
da dissertacdo, esse rompimento se deu de forma lenta, e sua elaboracdo deve ser
compreendida como a luta discursiva entre o poder das elites intelectuais e o contrapoder
exercido por Rondon e seus colaboradores, conforme explicitados por Van Dijk (2010). J&
0 mapa, por também ser uma forma de comunicacdo, possui uma logica prépria que deve
ser levada em conta, embora simbolize uma ruptura mais aguda. Creio que essas duas

formas de representacdo devem ser esmiugadas sob o relevo da pessoa de Candido Rondon.

Nos jornais, a figura de Rondon era enaltecida, e seu servico, reverenciado. A primeira
imagem transmitida era a da bravura de explorador dos sertBes, pacificador de indios e
patriota abnegado. Percebi que, com o passar do tempo, principalmente entre 1910 e 1922,
ocorreu uma mudanca na énfase dos trabalhos e das reportagens, das linhas telegréficas
para a protecdo aos indios. 1sso se deve em muito ao fato de os trabalhos de instalacdo das
linhas telegréaficas terem chegado ao fim e ao advento do telégrafo sem fio, que acabou com
a necessidade de manutengdo constante dessas mesmas linhas. Ainda assim, as relacdes
politicas entre Rondon e o governo tinham importancia devido ao problema de or¢camento
da Velha Republica. O Servigo de Protecdo aos indios ndo era prioridade orcamentaria,

mas, pelo que notei durante a pesquisa, a ocupacgédo e o conhecimento do Estado do Mato

97



Grosso eram. Por tal motivo, havia a necessidade de permanecer na midia, retratando os
indios como brasileiros que fazem parte dessa ideia de nagdo. Isso é percebido na cobertura
da viagem de Roosevelt ao Brasil e na influéncia dos colaboradores diretos e indiretos em

periddicos importantes como o Jornal do Commercio e Correio da Manha.

Ja 0 mapa é um discurso de outro estilo. Trabalhei 0 mapeamento como polissémico, pois
ele é a narracdo da tomada de territorio e do descobrimento de pessoas. No capitulo sobre
0S mapas, apresentei que o indio foi inserido no territorio brasileiro e como isso se deu. A
imagem cartogréafica transmite a ideologia do seu autor. Candido Mendes retrata o indio
romantico, mito fundador de uma nagdo baseada na figura do imperador. Rondon, por sua
vez, apresenta ao seu leitor em que lugar os diversos “brasileiros indigenas” se
encontravam dentro das fronteiras de uma republica. Neste sentido, entendo que esse
discurso cartografico ndo se mostra como um contrapoder, que funciona dentro de limites
estabelecidos por outros, mas como uma afirmacgdo. Ainda que as exploragdes fossem
exaltadas, com setas indicativas dos mais de vinte anos de trabalho, a diversidade étnica é
uma ténica. Voltando ao conceito de comunidade imaginada e do mapa-como-logo, o indio
foi colocado dentro do Brasil por forca da mediacéo do que se queria nacional. Mesmo que
ndo se considerasse uma camaradagem horizontal, mas uma imposicdo vertical, as

fronteiras internacionais demarcam o que e quem € brasileiro.

Rondon conseguiu a mudanca de mentalidade com relagdo ao indio, ainda que existam
criticas a forma como ele se relacionava com os indios e como queria que a sociedade
também o fizesse. Coletou e transcreveu lendas e préaticas da regido do Mato Grosso,
realizou o colecionamento e a exposicdo de informacdes e objetos, e creio que o
reconhecimento e o esclarecimento sobre a populagdo e a terra é uma formacdo de
patrimonio. Como interpretado por José Reginaldo Gongalves (2009), o patrimdnio é uma
apropriacéo e demonstracdo de poder sobre o outro, mas visto em perspectiva com 0 mapa
e com o texto, que indicam quem faz parte dessa comunidade imaginada, essa apropriacéo

torna-se aceitacdo do que é do outro como sendo parte de algo maior, do emblema Brasil.

Analisando patriménio e identidade juntos, e levando em conta o que foi explicitado sobre

o0 primeiro, a identidade também se forma na diferenca. A construcdo identitaria baseia-se
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No que se quer projetar para si e como quer ser compreendido pelo outro. O que quero dizer
é que podemos nos identificar pela visdo que o outro tem de nds. Sob este angulo, a
Expedicdo Roosevelt-Rondon teve duas caracteristicas principais: gerar midia para a
Comissdo e para o Brasil no exterior e obter o reconhecimento internacional da construgéo

da identidade planejada.
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